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إهداء

إلى من كافح من أجل إسعادي ونجاحي أبي العزیز.
.إلى من علمتني الحیاة أمي العزیزة

.إلى إخواني وأخواتي :فتیحة ،اغیلاس،یوبا،وردیة
.إلى العائلة الكبیرة عموما والعائلة الصغیرة خصوصا كل واحد باسمه

.إلى كل أصدقائي وصدیقاتي
.إلى الأستاذ المشرف على بحثي
 ني في إنجاز هذا البحث.كل من ساعدإلى

_لامیة_



إهداء

إلى الحلیمین أبي وأمي أعانني االله على برهما.
إلى الأحبة إخوتي وأخواتي فلیحفظهم االله لي.

إلى أفراد عائلتي الأعزاء صغیرا وكبیرا.
إلى صدیقاتي دون استثناء.

إلى كل من تشرفت بالتعلم على یده.
أعز إنسان على قلبي نبیل.إلى 

إلى كل من وسعهم قلبي وجف عنهم قلمي أهدي ثمرة جهدي وعملي.

_لیدیا_



شكر وعرفان

نشكر االله تعالى أولا...

وبعد ذلك نتقدم بالشكر الخالص لأستاذنا خنیش السعید على صبره وحرصه على إخراج 
البحث في أحسن صورة.

ذة قسم اللغة العربیة وآدابها وزملائنا وأصدقائنا اتشكرنا وتقدیرنا إلى أسنتقدم أیضا عظم 
وأیضا إلى العائلة التي تحملت معنا مشقة البحث وعنائه.

،موتشجیعاتهلم یبخلوا علینا بنصائحهم الذینولا یفوتنا أن نشكر كل
.اجزى االله الجمیع خیر 
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إن المتتبع لتاریخ الدراسات اللغویة منذ نشأتها سیلاحظ أن كل دراسة وفي 
كل عصر كان لها هدف معین، فالدراسات اللغویة القدیمة كانت في معظمها لغرض 

خاصة -دیني؛ فهي عند الهنود للمحافظة على لغة دینهم وعلى كتابهم المقدس
م، وكذلك عند الإغریق وغیرهم لأنهم لا یسمحون بالأخطاء في لغته-المعجمیة منها

من الشعوب، كما یمكن ملاحظة ذلك بوضوح في الدراسات العربیة القدیمة، حیث 
كان الهدف الأساسي منها هي الأخرى حمایة القرآن الكریم بالدرجة الأولى وفهمه ثم 
المحافظة على لغته.والدراسات الغربیة الحدیثة هي الأخرى لها غایة محددة حیث 

أن الهدف من اللسانیات هو (De Saussure)حاضرات دي سوسیر جاء في م
معرفة الألسنیة من حیث هي ظاهرة بشریة عامة، واكتشاف القوانین الضمنیة التي 
تحكم الظاهرة اللغویة، وضبط سماتها الصوتیة والتركیبیة والدلالیة للوصول إلى 

لیة للوصول إلى قوانین قوانین كلیة للغة، وضبط سماتها الصوتیة والتركیبیة والدلا
كلیة للغة، وشرح خصائص العملیة الكلامیة، وتفسیر العوائق العضویة والنفسیة 
والاجتماعیة المعرقلة لأدائها، وبناء نظریة لسانیة لها صفة العموم، إذ یمكن على 
عادة بناء اللغات  ٕ أساسها دراسة جمیع اللغات وتأریخها بسرد تاریخ الأسر اللغویة وا

ي كل منها ما أمكنها ذلك. وما زال البحث متواصلا لتحقیق هذه الغایة.الأم ف

لما كان لكل الدراسات غایة محددة، وتتخذ موضوعا معینًا، فإنّه من شأن 
كل الدراسات اللغویة العربیة الحدیثة أن تكون لها هي الأخرى غایة وموضوع محدد.

غویة الحدیثة لأن هذه لكن، لیس من السهل تحدید هدف وغایة الدراسات الل
الأخیرة أثارت الكثیر من التساؤلات، وخضعت للكثیر من الدراسات التي أدت في 
النهایة إلى ترتیبها وتصنیفها في اتجاهات مختلفة، وهذه التصنیفات یمكن القول 
عنها أنها نتشابه لأنها نتیجة لمقولات قدمتها الدراسات العربیة نفسها، وهذه المقولات 
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درس اللساني العربي الحدیث، وهي مرتبطة بسعي اللسانیات العربیة إلى حكمت ال
تسویغ مشروعیة وجودها في الثقافة العربیة وذلك من خلال:

القول بعدم كفایة النموذج التقلیدي._
القول بضرورة تبني المنهج الوصفي في الدراسة اللسانیة._
ریة اللسانیة الغربیة الحدیثة.القول بحاجة اللغة إلى إعادة الوصف من خلال النظ_

وقد نتجت عن هذه المقولات مواقف فكریة متباینة في تصورها لطبیعة العمل اللساني 
العربي وهدفه، وهي:

.موقف الثورة على كل المواریث
.موقف الجمود عند التراث
.موقف حاول التوقیف، وتوصیل الماضي بالحاضر

تابات اللسانیة العربیة الحدیثة، كن الوانطلاقا من هذه المواقف صنّف الباحثو 
الموقف  الثائر على المواریث یقدم الدراسات اللسانیة الغربیة الحدیثة حیث إن 

كبدیل، وتقدم تعاریف بمناهجها ومؤلفاتها، ویطلق هذا النوع من المؤلفات: "الكتابات 
لى إعادة التمهیدیة"، أما موقف التراث فإنه یتبنى آراء التراث العربي، ویعمل ع

قراءته، ویطلق على هذا النوع من المؤلفات اسم: " لسانیات التراث" وموقف التوفیق 
یحاول دراسة اللغة العربیة من خلال تطبیق مناهج حدیثة، ویطلق على هذا النوع 

اللغة العربیة -من المؤلفات اسم "لسانیات عربیة" كونهم ینطلقون من التراث
نظریات حدیثة، كما یحاولون تطبیق المناهج الغربیة ویطعمونه بمناهج و-ودراستها

الحدیثة على نماذج عربیة.

عرف القاموس اللغوي تطورا في مفرداته السیاسیة والاجتماعیة حینما فرضت 
الطبیعة بأسرارها وغموضها نفسها على الإنسان، فراح یتأمل ویبحث وحتى یقنع 

الآخر بما وصل إلیه لابد من لغة.



مقدمة

ت

اختراع المفردات والذي فرضته الضرورة لم یكن مقتصرا على العلماء، بل إن
العامة من الناس لهم دور كبیر في البحث عن كلمات للتعبیر عن حاجتهم ورغباتهم 
ومشاعرهم، فكانت اللغة بذلك مترجمة لشخصیة الإنسان، معبرة عن أفكاره، ووسیلة 

اللغات فكأنّما یقلب صفحات تاریخ هذه اتصال بینه وبین الآخرین. فمن یقرأ لغة من 
الأمة، فاللغة هي التاریخ، هي الماضي والحاضر والمستقبل بل اللغة هي الوجود، 
بها تواصل الإنسان عبر تاریخه الطویل، وربما نزلت الرسالات السماویة، وبها نغث 

الشاعر الجاهلي الحیاة في الطّلل.

قال امرؤ القیس:

قفا نبك من ذكرى حبیب ومنزل          بسقط اللوى بین الدخول فحو مل.

بن شداد:ةقال عنتر 

. هل غادر الشعراء من متردم         أم هل عرفت الدار بعد توهمّ

فبین الوجود والعدم الكلام، وبین الإنسان والحیوان الكلام، فقد میز االله تعلى 
ام هنا یسمح بالحدیث عن نشأة اللغة وتطورها، الإنسان بالظاهرة اللغویة، ولیس المق

ولكننا نسعى إلى أن نوضح أنّ اللغة تنمو وتتطور بوجود سیاسة لغویة مدروسة 
وتخطیط محكم.

دور التخطیطبناءا على كل هذا ارتقینا أن یكون موضوع بحثنا موسوما ب: 
لدراسة حیث یحرك مكونات ا، ویر البحث اللساني العربي الحدیثاللغوي في تط

إلى أي مدى یمكن للتخطیط اللغوي أن یسهموالبحث إشكالیة محوریة تتمثل في:
في بلورة البحث اللساني العربي الحدیث؟

أسباب اختیار الموضوع:
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ته، وأهمیته البالغة، فقد حملتنا الرغبة إلى  من أسباب اختیارنا لهذا الموضوع جدّ
غوي في تطویر البحث اللساني العربي إظهار الدور الفعال الذي یلعبه التخطیط الل

وذلك من خلال وضع المعاجم اللغویة.

تتشعب أبعاد التخطیط اللغوي وتترامى وتتداخل مع الأنظمة والمؤسسات، فهو 
عادة تشكیلها وفقا لتطور  ٕ یستدعي مرونة كبیرة تسمح بتشكل الخطط وتقویم نتائجها وا

والمنظومات التربویة والتعلیمیة من المواقف، كما أمه یقتضي تضافر جهود المجامع 
خلال وضع خطط مدروسة، والتخطیط اللغوي یفرض اللسان العربي عملا منهجیا 
تنتظم تحت ظله مجموعة جهود المؤسسات والمجامع والباحثین ومنظري المنظومات 
التعلیمیة والتربویة المقصودة والمصورة بصورة منسقة لإحداث تغییر لا بجاد حل 

للغویة القائمة، ولا یتم ذلك إلا باستقصاء البدائل لحلها ثم اختیار أفضل للمشاكل ا
البدائل إختیارا واعیا وفق خطة تتسم بالمرونة.

أهداف البحث:

یط اللغوي في إثراء البحثتهدف من خلال بحثنا هذا إلى إبراز دور التخط
اللساني العربي وذلك من جانب وضع المعاجم اللسانیة.

الدراسة:منهج 

على منهج وكان منهج الدراسة المتبع هو المنهج التحلیلي الوصفي المتكئ
التشخیص الثقافي الحضاري الذي یخدم موضوع البحث. 

لقد قسمنا بحثنا هذا إلى مقدمة؛ عرضنا فیها تمهیدا بسیطا، وقمنا بضبط العنوان 
وتحدید إشكالیة البحث، كما ذكرنا فیها سبب اختیار الموضوع، وبیّننا الخطة الأولیة، 
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ثم حددنا منهج الدراسة المتبع، یلي ذلك ذكر الأهداف التي نرمي إلیها من هذه 
لبحث، وأرفقناها بذكر الدراسات السابقة في الموضوع الدراسة، بعدها أهمیة موضوع ا

، وأخیرا الصعوبات التي واجهناها أثناء الدراسة.

أما بالنسبة للفصول فكان بحثنا مقسما على فصلین كبیرین نظري وتطبیقي؛ 
نظریة حول التخطیط اللغوي والبحث اللساني العربي منها في الأول ذكرنا أشیاءا

النشأة والظهور، الأهداف الوهمیة، وقمنا بدراسة تطبیقیة لمعجم القاموس الموسوعي 
الجدید لعلوم اللسان بیننا فیها دور التخطیط اللغوي في تطویر البحث اللساني العربي 

جراءات الدراسة في الفصل وذلك بإبراز منهج العمل وأدواته، ووصف المدونة و  ٕ ا
الثاني، وختمناه برصد النتائج ووضع قرارات لها.

الدراسات السابقة في الموضوع:

طبعا لیس هناك دراسة انطلقت من العدم فموضوعنا هذا قد تم التطرق إلیه لكن 
من جوانب أخرى ونحن استمدنا منها ما یخدم موضوع بحثنا، ومن الدراسات التي 

ضوع نذكر منها: مذكرة لنیل شهادة الماستر تحت عنوان اللسانیات قاربت هذا المو 
الجغرافیة وأهمیتها في التخطیط اللغوي للطالبة بوزورین لبنة، وأطروحة مقدمة لنیل 
شهادة دكتوراه العلوم في علوم اللسان بعنوان:" قضایا اللسانیات العربیة الحدیثة بین 

مختار عمر من إعداد الطالبة صوریة الأصالة والمعاصرة من خلال كتابات أحمد
براز دور التخطیط اللغوي  ٕ جغبوب، غیر أن الجدید في دراستنا هذه هو إظهار وا

وأهمیته في تطویر البحث اللساني العربي الحدیث من خلال وضع المعاجم اللغویة.

الصعوبات: 

ج من صیغة الأمور أن كل بحث لا یخلو من الصعوبات، وهذه العراقیل لا تخر 
في مجملها عن تلك التي یمكن أن یلقاها أي باحث نذكر منها ما یتعلق بالمادة 
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العلمیة، في صعوبة تحلیل بعض المواد في الكتب التراثیة ودراستها،لإجراء مقارنة 
بینها وبین الأفكار السائدة في الفكر الحدیث، إضافة إلى كثرة الآراء حول هذا 

ر الإلمام بها ك لها، أیضا صعوبة أو استحالة مواكبة كل الموضوع، حیث تعذّ
الأبحاث والدراسات التي تدرج ضمن أو حول هذا الموضوع أو ما قاربه للإفادة بها 
وبالنتائج التي توصلت إلیها، خاصة وأن موضوع التخطیط اللغوي حدیث الظهور 

ولیس هناك مراجع كثیرة حوله.

سة، وأنّنا أتینا بما لم تأت به الأوائل وأخیرا لا نزعم بأننا بلغنا الكمال في هذه الدرا
ن كان لنا فضل فیعود إلى منهجنا في الدراسة وقد بذلنا جهدا في هذا المضمار من  ٕ وا
أجل أن ننهي هذا البحث في أوانه، كما ننوه إلى أستاذنا الفاضل خنیش السعید الذي 

انجاز هذه أمدنا بید العون بتوجیهاته السدیدة وأفكاره الصائبة التي أسهمت في
المذكرة.            
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المبحث الأول

البحث اللساني العربي الحديث
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وم على تحدید كما یق،العلمیة المتباینةعلى دراسة الإشكالاتالبحث العلمي یقوم 
أو علاقة البحث بالزمن بین أن یكون البحث انطلاقا من الماضي أو تحلیلا للحاضر

ولهذا یصطدم ،للمستقبل مع تأطیر هذه العلاقة بأبعادها الثقافیة و الفكریة والعلمیةاستشرافا
البحث اللساني العربي بسؤال الزمن؛ ذلك أنّ الباحثین قد تباینوا في ربط البحث اللساني 

فبدا بحد ذاته إشكالیة بدل أـن یكون وسیلة لحل ،بأبعاده الثقافیة والفكریة والعلمیة
الاشكالیات.

كما یشیر إلى أنّ اللسانیات بفروعه المختلفة قد ظهر على أیدي بعض الفلاسفة و 
وس جسرا تعبّر عنه االلغویین. حتى بدأ یمتد شیئا فشیئا ویتوسع لیصبح كما قال لیفي ستر 

ل من دراسة اللغة و أنساقها إلى مدلولات اللغة وأنساقها لأنّه تحوّ العلوم الانسانیة،كل 
عبر المحتوى المدلولي إلى العلوم الأخرى من غیر أن یفقد سماته العلمیة المعرفیة, فدخل

مما یعني أن الآلیات المنهجیة الكامنة فیه قد احتوت المدلولات العلمیة ،ومتطلباته البحثیة
غة البحث اللساني فأصبحت العلوم المختلفة لسانیات بمفهوم بغتها بصبوص،المختلفة

وهذا یعني التوحد إلى ،بقیت علوما مستقلة بمفهوم الدلولات المعرفیةها الآلیات المنهجیة,لكنّ 
والبحث اللساني. كبیر بین مفهوم العلمیة المجرّدة،حدّ 

عبد الجلیل أبو في نظر الأستاذ الدكتور ینتمي التخطیط اللغوي العربي المعاصر 
،ة اللغة العربیة بالمجتمعتماعیة التي تهتم بدراسة علاقالاجاللسانیاتإلى مجال غزالةبكر

، المشكلات اللغویة العربیة مثل: تولید المفرداتلذلك فهو یعالج ,ضهماعببا مو مدى تأثره
طكما أنّه یرصد المشكلات الاجتماعیة التي ترتب،توحیدها،استعمال المصطلحات،تجدیدها

.الواقعباستعمال اللغة العربیة في 
ت إلى طمس الهویة ي قد عالج المشكلات اللغویة التي أدّ كما یرى أنّ التخطیط اللغو 

بعض اللغات العالمیة إذ حلّت ،اللغویة,والقومیة لبعض الدول التي كانت مستعمرة
مثلما وقع في بعض الدول ،و المحلیة،و الفرنسیة محل اللغات القومیة الوطنیة،كالانجلیزیة
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التخطیط ،المحلیة في مجال بعض الوظائفحیث تم استبعاد اللغات،سیویةوالأ، الافریقیة
ثم ،سعى في هذه المرحلة إلى إیجاد حلول عملیة للمشكلات اللغویة المطروحةاللغوي قد 

، اتّجه الاهتمام في السبعینیات إلى إنشاء مؤسسات للتخطیط اللغوي على المستوى المحلي
، مة لتنمیة اللغاتوالخطط اللاز ،من أجل رسم السیاسات اللغویةوالدولي ،والوطني
برز فلقد،والعلاقات الدولیة...،التجارةواختیار أكثرها استعمالا في مجال ،وتطویرها

،والانسان،و التربیة،التخطیط اللغوي من خلال تكاثف أبحاث علماء الاجتماع
وهذا ماجعل منه عاما.،و السیاسة،و اللغة، صادو الاقت
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م اللسانیات:مفهو 
الذي (lingue)مصطلح" یرجع إلى الأصل اللاتیني(linguistique)اللسانیات إنّ 

" و هو علم یدرس اللسان البشري بطریقة علمیة... تستند إلى معاینة ،یعني اللسان أو اللغة"
من الأحداث و تسجیل و قائعها وهي قائمة على الوصف وبناء النماذج وتحلیلها بالإفادة 

یات العلوم والمعارف الانسانیة الأخرى... بهدف كشف حقائق وقوانین ومناهج الظواهر معط
1."نصّ وبیان عناصرها ووظائفها وعلاقاتها الافرادیة والتركیبیة داخل وخارج بینیة الّ اللسانیة 

جورج مونانهو (linguistique)من استعمل مصطلح اللسانیات وأوّل
(J.Mounin)، أما كلمة لساني ،م1833و ذلك سنة(liguiste)رینوارقد استعملها
(rainouard)وقد أثبتت الدراسات 2في مؤلفه " مختارات من أشعار الجوالة"1816سنة

على عند الهنود ل ما بدأ في القرن الرابع أو الخامس قبل المیلاداللغویة أنّ الدرس اللغوي أوّ 
أشهر الباحثین في الدراسات اللغویة (panini)بانینيویعتبر ،ید بعض النحویین الهنود

وقواعد نحویة وقد لسنسكریتیة فوضع لها قوانین ،االهندیة حیث قام بتحلیل مظاهر اللغة 
والتي تعتبر منطلقات بانینيالحدیثة المقاییس الموضوعیة التي اعتمدهات اللسانیات تبنّ 

:كالتاليوهي،في كلّ دراسة لغویةأساسیة
أي الدراسة الشاملة لكل الجوانب المتعلقة باللغة.:الشمولیة
عدم التناقص الكلي و المستمر في دراسة الظاهرة اللغویة.الانسجام:
وذلك باستعمال في استخدام الكلمات والانجاز في التعبیر عن النتائج الاقتصادالاقتصاد:

أثر بانینين لعمل وقد كا،أسلوب علمي واستخدام رموز الحبر و تفادي الحشو و التكرار
على درجة عالیة من التنظیم فقد جاءت دراستهم ،وس على لسانیات القرن العشرینملم
عالجت مسائل متفرقة في علم دارت جلّ الدراسات اللغویة حیث"هذا الأساسوعلى ،قةوالدّ 

.107، ص 2002، الأردن:1لجلیل، علم اللسانیات الحدیثة، دار الصفاء،طعبد القادر عبد ا- 1
.106المرجع نفسه ص - 2
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واقتصرت البحوث على اللغتین،رؤیة تعلیمیةمن جوانب الأسلوبالبنیة وعلم النظم وعلم 
1".أو دینیةهذه الدراسات كانت تدرس اللغة لأهداف إما فلسفیةالإغریقیة و اللاتینیة كما أنّ 

العالم مع ما خلّفه ،ظهرت اللسانیات في العالم الغربي في بدایة القرن العشرین
من (Firdinand De saussure 1857-1913)فیردیناند دي سوسیرالسویسري 

و لم یكن قد (Cours De Linguistique Générale)امة محاضراته في اللسانیات الع
إلاّ بعد هذه المحاضرات التي انطلق فیها ،علما قائما بذاتهبوصفها د مفهوم اللسانیات تحدّ 

من مبادئ تأسیسه تجاوز بها قصور الدراسات المقاربة ،لتأسیس علم حقیقي للغةدي سوسیر
راسات التاریخیة وهي: و الدّ

نّ كلّ تحدید منهجه؛ وذلك لأثالثا:ثم ،تحدید موضوعهثانیا:ثم ،حدید مادة هذا العلمتأولا:
ب الأمور یقضي أن تترتّ واحد من هذه المبادئ سابق عن مفهوم العلم؛ إذ أنّ البناء المعرفي 

م ،ترتبّا یخالف ما هي علیه من حیث الحاصل،من حیث المنطق وفي هذا المقام یتقدّ
فهي لأنّ العملیة الأولى ینجزها العارف بالعلم,وضوعه على تعریفه لذاته؛ تعریف العلم لم

ا الثانیة فیضطلع حالما یستكشف مقولاته ونوامیس ،بأمرها ناقد العلمإجراء داخلي. أمّ
هذا العلم عن غیره یزالتي ترصد ما یمّ 2"،فهذه العملیة من الاجراءات الخارجیة،استدلاله 
. من العلوم

إذ كان قد تمّ تحدید مادتها نشأة اللسانیات وفق هذا التراتب المنطقي؛ وقد جاءت
" حیث منها؛كلّ الفضل في تحدیددي سوسیرلا والذي كان لأوّ وموضوعها ومنهجها 

ا موضوعها فقد جعل 3تتكون مادة اللسانیات من جمیع مظاهر اللغة البشریة" سوسیردي أمّ

.8ص2005، الجزائر، 2أحمد مومن، اللسانیات النشأة و التطور، دیوان المطبوعات الجامعیة، ط- 1
.23ص 1386عبد السلام المسدي، اللسانیات وأسسها المعرفیة، الدار التونسیة للنشر دط، تونس - 2
3-,Cours De LINGUISTIQUE générale, Sé.Algérie 2002Ferdinand De Saussre

Editionstalantikit ,p13:13نقلا عن یاسین بوراس البحث اللساني في الفكر العربي المغاربي المعاصر ص.
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1في ذاته و من أجل ذاته" (La Langue)اللساني هو موضوع اللسانیات الوحید والحقیق"

ا منهجها ل عملیا وحدة دراسیةفإنّه" ،وأمّ ا كلّ لسان یشكّ الأشیاء أن ون بقوةونحن مضطرّ ،لمّ
إلى وضع منهجین للدراسة دي سوسیرفقد عمد 2"وتاریخیا مرة أخرى،نا مرةكنعتبره سا
. اللسانیة

حدیث:بدایات البحث اللساني العربي ال
إنّ دراسة اللسانیات العربیة الحدیثة تستلزم أن تشمل على مجموعة من المؤلفات 

،التي ألّفها لسانیون عرب منذ منتصف الأربعینات من القرن العشرینوالدراسات اللسانیة 
طلاع على مناهج النظر اللساني الغربي الحدیث. بدایة الاالتي تعدّ 

فالدراسات اللسانیة العربیة المبكرة ،الستیناتعرف مصطلح اللسانیات في أوساط 
هذه الفترة.قبللم تعرف هذا المصطلح التي تبنت المناهج الغربیة 

د بإرهاصات إ نّ بدایة الاتّصال الحقیقي بالحضارة الغربیة في العصر الحدیث تحدّ
.3إلى میدان التفكیر اللغوي الغربيانتقال الفكر اللغوي الغربي 

واللسانیات الغربیة المصري صورة لنشأة العلاقة بین الباحث العربي ج یعتبر النموذ
فمنذ مطلع الأربعینات تم انعقاد صلة الجامعات المصریة ،الحدیثة على الطریقة النمطیة

-)J.R.firth)1890-1960جون روبرت فیرثویعتبر ،بالدرس اللساني الغربي الحدیث
. 4مركز هذه الصلة-)1960-1944(نأستاذ في اللسانیات العامة بجامعة لند
یتوغل في إحیاء من اللسانیات الفرنسیة على ید هذا بدأ التیار اللساني الأساسي 

ومن خلال المتابعة والجهد ،أنطوان مییه"و "فندریس""جوزیف العالم وتلامذته في مصر 

.351ص المرجع السابق ،- 1
.145نفسه،صالمرجع - 2
.12، ص:2004، مصر:1لدرس اللساني العربي الحدیث، ایتراك للنشر و التوزیع،طفاطمة الهاشمي بكوش: نشأة ا3
سعد عبد العزیز مصاوح: في اللسانیات العربیة المعاصرة، دراسات ومثاقفات، عالم الكتب،القاهرة، مصر، د - 4

نقلا عن20، ص: 2004ط،
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لى ید العائدین ثم في الستینات ع،ة فیرث اتّخذت اللسانیات الأمریكیة سبیلهاالذاتي لتلامذ
1ومعظمهم من أقسام اللغة الإنجلیزیة في الجامعات المصریة.،من أمریكا 

بهذا الفكر,فقد دعا هذا تعد كتابات رفاعة الطهطاوي من أبرز الكتابات التي تأثرت
كما ظهر التأثر ،نشاء مجمع للغة العربیة على غرار المجمع العلمي الفرنسيإالأخیر إلى 

و"اللغة ، )1886والألفاظ العربیة"(" الفلسفة اللغویة جورجي زیدانكتابي بهذا الفكر في 
را بالنزعة الداروینیة التي كانت الذي یبدو من خلالهما متأثّ ،)1904العربیة كائن حي" (
ونظریة النمو التلقائي للكائنات؛ إذ تبنى ،وبنظریة النشوء و الارتقاء،سائدة في تلك الفترة

ر تولّد ونظریة المقطع الأحادي التي تفسّ ،مرتقیةالتقیة واللغات الغیر اللغات المر نظریة 
مع مقارنتها بشقیقاتها من اللغات ،في أصول العربیة ونشأتها ثوحاول البح،الكلام

2.معتمدا النظریات التي سادت في نهایة القرن التاسع عشر،السامیة

إذ أدخل ،حث اللغوي العربيجیا العربیة المؤثر الفعلي في البلو تعتبر الفیلو 
إطارا وشكلت بحوثهم ،الفیلولوجي إلى البلاد العربیةالمستشرقون الألمان نمط التفكیر 

ویمكن عدّ سلسلة التألیف اللغویة التي ،الغویة العربیةمرجعیا لجملة من البحوث و الدراسات 
" علي عبد الواحد وافي"بلها أو نموذجا لهذا التأثیر بدءا بكتااتخذت من فقه اللغة عنوانا 

1937.3غة الصادر عام لفقه ال

ة فهم اللغة العربیة من خلال ربطها بعائلة كما نبه باحثون عرب إلى ضرورة إعاد
المعجمیة العربیة على ن مرمرجي الدومینیكي:"ینجد ذلك في كتب الأب أغسط،السامیات

أبحاث ثنائیة ربیة منطقیة )وكتاب:"هل الع1937("السامیةلسنیةالأضوء الثنائیة و 
), ثم كتاب عبد المجید 1950وكتاب" معجمیات عربیة سامیة" (،)1947(ألسنیة"

20ص:المرجع السابق - 1
-12، ص: 2004مصر، 1العربي الحدیث،ایتراك للنشر و التوزیع، طفاطمة الهاشمي بكوش: نشأة الدرس اللساني- 2

13.
.13المرجع نفسه، صفحة - 3
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تمثل هذه ، )1951(عابدین"المدخل إلى دراسة النحو العربي على ضوء اللغات السامیة"
الفیلولوجیا في البحث اللغوي العربي.الكتب نموذجا آخر لتأثیر 

عدّت ،ث العربیة التي اتّجهت بالنقد إلى النحو العربيفضلا عن أن حملة من البحو 
"إحیاء وذلك ما لقیه كتاب ابراهیم مصطفى،رات المستشرفین في ذلكو متأثرة بتص

.1)من رفض ونقد وجدل1937النحو"(
الفرق بین مجال الفیلولوجیا بالمفهوم لم یظهر اللغویین العرب في هذه المرحلة المبكرة 

والتي تدخل في إطار فقه ،عن اللغویین العرب القدماءها م التي ورثو وبین المفاهی،الغربي
"وابن في كتابه" الخصائص،ه]392[ت ابن جنيمن خلال المفاهیم التي قدمها ،اللغة

و " سن العربیة في كلامها".في كتاب"الصاحبي في فقه اللغة"،ه]395فارس[ت
مصطلح حین ترجم، د وافيبدءا بعلي عبد الواح، وقد وقع الخلط في هذا المجال

. بعد ذلك أتى محمود السكري في كتابه"علم اللغة" مقدمة بفقه اللغة philologyالفیلولوجیا 
وذلك لما ،1970ومحمود فهمي حجازي في كتابه علم اللغة العربیة 1962للقارئ العربي

2لهم اطلاع على المناهج الحدیثة.یسر 

بیة في اختلاف كبیر بین هذه المناهج وبالتالي فقد وقع علماء اللغة العر 
اختلاف الاتجاهات.والمصطلحات مما أدى إلى 

من خلال ،وملابساتهاظروفهابرصدترتبط إنّ نشأة الدرس اللساني العربي الحدیث 
الحدیث من عصر النهضة العربیة أوائل ارتباطها بالمناخ العام الذي حكم الفكر العربي 

ولید ظروف التدخل الاستعماري في البلاد العربیة.الذي كانالقرن التاسع عشر
حاسما في تكوین الفكر العربي الحدیث من خلال عرف القرن التاسع عشر منعطفا 
على المستویات جمیعا وضرورة إعادة النظر في ضرورة القیام بمشاریع اصلاحیة كبرى 

13ص المرجع السابق،- 1
.14- 13، صالمرجع نفسه - 2
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للمرة الأولى مع لمواكبة التطور الحاصل في الغرب الذي صدم العربأوضاع هذا الفكر 
الحادث الاستعماري.

لقد وضع هذا الوعي العرب أمام نموذجین حضاریین وجعل اللسانیات العربیة الحدیثة 
بین طرفین:تعیش حالة من المدّ والجزر 

كرؤیة الأول عائد إلى الماضي باعتباره هویة الأمة الواجب الحفاظ علیها بتكریسها 
في طرحه عد تجاوزها شكلا من أشكال الخیانة معتمدا والتي ی،صالحة لكل زمان ومكان

بینما الثاني یعمل .راثعلى أسالیب التقویل والاستنطاف محاولا ربط كل جدید یظهر بالت
في على تمثل الحاضر باعتباره عملا وضع لزمن غیر زماننا ویعالج قضایا لم یعد لها وجود 

والتبنّي للمناهج والرؤى الغربیة على واقعنا, وهو یمارس عبر طرحه كل أشكال الاستیراد
وبذلك كان الفكر النّتاج الفكري واللغوي بحجج مختلفة كالعملیة والعالمیة والحداثة وغیرها.

إنتاج الموروث الحضاري العربي الحدیث یتشكل بقطبین متنافرین:سلفي یحاول أن یعید 
وحداثي یحاول أن ، یلا جزئیادلة تعدأو بصیغة مع،العربي الاسلامي بصیغته القدیمة نفسها

1ویعلن القطیعة مع القطب الأول.،تفصیلاتهیتبنّى المسار الحضاري الغربي بكل 

فقد ،ولما كانت الدراسة اللغویة جزءا من نشاط هذا الفكر یتبع انقساماته وأحواله
استمدت خضعت بالفعل إلى ما خضع له هذا الفكر من صراع بین أصول نظریة مختلفة 

وجوده.منها 
الباحثین تعدّ اللسانیات العربیة الحدیثة محاولة لنقل النظریة اللسانیة رأيحسب 
منها ما یخص البحث ،فقد واجهت الصراع نفسه من مرجعیات مختلفة،الغربیة الحدیثة

القدیمة التي شكلتها النظریة اللغویة العربیة الفیلولوجي ومنها ما یمیل إلى التصورات 
وضى هذه التقاطعات حاول البحث اللساني العربي أن یبني لنفسه هیكلاالقدیمة. وفي ف

.14المرجع السابق ، ص- 1
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مع مراعاة ما ،یصف من خلاله اللغة العربیة معتمدا على كل هذه الأصول النظریةمستقلاّ 
یتطلبه الواقع اللغوي الیوم من نظر خاص.

مزج تبني نموذجا وصفیا یاتجهت اللسانیات العربیة الحدیثة إلى لسانیات توفیقیة 
وكان هذا الموقف الأساسي ، النمو العربيلمقولات نظریةالحدیثةالمقولات النظریة الغربیة 

هه اللسانیون ،في اللسانیات العربیة العرب إلى نظریة النحو على الرغم من النقد الذي وجّ
عة بالا عن القطیا أن ینتجوا درسا لسانیا بعیدا عن الأصول التراثیة إذ لم یستطیعو ،العربي

1حیث كان هذا یهدد الهویة الثقافیة العربیة الاسلامیة.،التامة مع التراث النحوي القدیم

وتشبعت المسالك أمام الشعب بعد أن تثاءب و تمطى ونفض عن یقول تمام حسان" 
ورأى ،لى التراث العربي الخصبإیقوده فوجد أمامه طریقا في الماضي ،نفسه غبار الموت

،لا تقلّ روعة عن التأریخ العربي نفسهة جدیدة لتراث وأحیاه لكان دافعا لعزّ نّه لو بعث هذا اأ
نّه أثم رأى معالمه ما في أیدي الأمم من علوم ومعارف... ووجد أمامه طریقا في المستقبل 
ولو سلك الثاني فحسب ،لا تقطع به التاریخ عن الحیاة،لو سلك الطریق الأول فحسب
إلیه يففضل أن یأخذ بنصیب من التراث العربي یوحخ لتقطعت به الحیاة عن التاری
2ة.المعاصرة یمنحه العزّ بالاعتزاز ونصیب من الثقافة 

د ب تتوجه ن الدراسات اللسانیة العربیة الحدیثة أنجد تمام حسان من خلال قوله هذا یؤكّ
ویرى ،بیةأو التوجه صوب الدراسات الغر ، اتجاهین أساسیین هما: التوجه إلى التراث العربي

أن أفضل طریق هو الجمع بین الاثنین".كذلك 
المناهج اللسانیة:

لغة السنسكریتیة التي كانت حافزبرز هذا المنهج مع ظهور الالمنهج المقارن:-أ
ویقوم هذا المنهج على الدراسة النحویة والصرفیة والدلالیة بمقارنة تجري ،المقارنةللدراسات

.14المرجع السابق، ص - 1
1986ط تمام حسان،مناهج البحث في اللغة، دار الثقافةوالدار البیضاء المغرب، د - 2
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وتشكیلاتها " الأصواتوتهتم بدراستها من حیث،لغویة واحدةأو أكثر من فصیلة بین لغتین 
ومن نتائج هذا المنتج ما یأتي:،1وبناؤها ومخارجها وصفاتها ووظائفها"

التي عالجت الكثیر من ،اللغویة غیر الموثوق بصحتهاإعادة بناء وتقویم النصوص 
و تستهل البحث ،"ر والنقدوقدمت الأعمال الأدبیة في میدان الشعر و النث،الظواهر اللغویة

2في میدان الفصائل اللغویة وروابطها التركیبیة وصولا إلى لغة الأم..."

,كونها تكشف عن كل أوجه الشبه فمبادئ هذا المنهج كانت في غایة الدقة والوضوح
دة بزمانها ومكانها و الاختلاف بین حادثتین أو أكثر  وترتبط بحوادث اجتماعیة محدّ

وتجدر الاشارة إلى أنّ هذا ،ز بذلك موضوع البحث عن الموضوعات الأخرىتمیّ فی، وتاریخها
،فقد استخدمه أرسطو وأفلاطون كوسیلة للحوار والمناقشةالإنسانيقدیم قدم الفكر المنهج 

بهدف قبول أو رفض القضایا المعروضة للنقاش.
قد أصحابه أنّ یتجلى هذا المنهج في اللغة المكتوبة حیث یعتالمنهج التاریخي:- ب

شیئا مخادعا فیعتمد على"...المخطوطات والنقوش المحفوظة لا تمثل إلاّ اللغة المنطوقة 
بع هذا المنهج دراسة حالات تطور تحیث یت: 3على الأحجار والأوراق والبردي وألواح الطین"

اللغویة عبر على الظاهرة البنیة والتراكیب والدلالة مع الاهتمام بمدى تأثیر الاقلیم الجغرافي 
ویقوم بدراستها ،الماضيفیهتم بوصف وتسجیل ما مضى من وقائع وأحداث،التاریخ

حیث تجعل الباحث یشعر بالمشكلة ویقوم ، أسس علمیة دقیقةعلى وتفسیرها وتحلیلها
ویحللها قصد الوصول إلى حقائق وتعمیمات ویصیغ الفرضیات المناسبة ویدرسها ، بتحدیدها

وتتمثل أهمیته في أنّه:لحاضر على ضوء الماضي اتساعده على فهم 

. نقلا عن نسیمة 8، ص 2005، الجزائر 2أحمد مومن، اللسانیات النشأة و التطور، دیوان المطبوعات الجامعیة، ط- 1
قابي، مناهج البحث اللغوي عند العرب في ضوء النظریات اللسانیة، منشورات مخبر الممارسات اللغویة في الجزائر 

.20- 19، ص 2011
.126المرجع نفسه، ص - 2
.127ص 2002عمان، الأردن:1بد القادر عبد الجلیل، علم اللسانیات الحدیثة، دار الصفاء، طع- 3
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على ضوء خبرات الماضي ویسمح بإعادة النظر في یسمح لحل مشكلات معاصرة 
البیانات وتقییمها بالنسبة لفروض معینة أو نظریات في الحاضر دون الماضي.

في دراساته (F.D.Saussure)اعتمد فیردینان دي سوسیر یفي:صالمنهج الو -ج
انصبّ ،ولیس كما یجب أن تكونإلى وصف اللغة كما هي ىحیث دع،ذا المنهجعلى ه

یعتمد ،أو التناقضاتاهتمامه في تأسیس نظریته على التمییز بین العدید من الثنائیات
بالتركیز" على طبیعة المتكلم و شخصیته ،للغة على اللغة المنطوقةهذا المنهج في دراسته 

حیث یدرس لهجة معاصرة كمصدر منهجه على الراوي اللغوي أو،العلمیة والثقافیة
.1الوصفي"

ا یأتي: ()ویعبر في ذلك عمّ
حیث یهتم بتحدید الفترة الزمنیة التي وقعت فیها تلك الدراسة.*الفترة الزمنیة: 

كون اللغة في ،بهدف تحدید المدونة* الحیز المكاني: بتحدید المساحة المكانیة 
حیث یقع اهتمامه على عینة محددة یجري ،الأمكنةو ر بتغیر الأزمنة تطور و تغیر مستم

فیوضح حجم هذه العینة وسبب اختیارها.علیها الدراسة 
* المستوى: الاهتمام بالمستویات اللغویة (فصحى,وسطى,عامیة) أو نوع الفن 

یهدف سواءدراسة اللغات واللهجات على حدّ بفیهتم ،قصة...الخ)ر, المتعامل معه(شعر,نث
بكل المستویات بدءا فاهتم بذلك،الوصول إلى استنتاج قواعد كلیة تنطبق على اللغات كلّها

, ویهتم بجانب طبیعتهاتشكیلها للوقوف عند الأصوات؛ أي وصف الأصوات و قواعد ب
(الموجات الصوتیة) والجانب إصدار الأصوات أو الجانب النطقي أو الجانب الفیزیائي لها

الصرفي الذي یعتمد بدوره على نتائج عتنى بالنظام الصرفي؛أي المستوى كما ا،السمعي
د أنواعها ،مختلف البنى الافرادیةفیبین ،البحث الصوتي أشكالها وصورها ویهتم ، ویحدّ

الذي یمثل الرابطة بین المفردات في تكوین الجمل.أیضا بالمستوى النحوي 

.127المرجع السابق، ص - 1
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وتوضیح ،في الواقع فیقوم بوصفهایدرس الظاهرة كما هي یتسم هذا المنهج بأنّه 
من عینة ممثلة للمجتمع على أساس معیار ممیز یمكننا خصائصها اعتمادا على اختبار 

وتبرز أهمیته في أنّه:،التعمیم
والتدقیق والتفصیل لظاهرة موجودة فعلا في مجتمع یسمح بجمع المعلومات الحقیقیة 

كما أنّه یمكننا من معرفة ما یفعله ،الموجودةفیضع النقاط على حروف المشكلة ،معین
المناسبة التي یتم ویستفید ذلك من آرائهم وخبراتهم باتخاذ القرارات ،مشكلة ماالأفراد في 

تعمیمها في مشاكل ذات طبیعة مشابهة لها.
دراسات اللسانیات التطبیقیة الحدیثة یعدّ من أهم وأحدث مناهجالنهج التقابلي:-د

موظّفا نتائج ،ویعتمد على المنهج الوصفي،یهدف إلى المقابلةتطبیقیا بحث و" یعتبر میدانه 
على الجانب التطبیقي لا النظري.فهو یركز ،1بحوثه في مجال علم اللسان التطبیقي"

ولا یشترط فیها أن تكون من ،بین لغتین أو أكثریقوم هذا المنهج على المقارنة 
بین لغتین من فصیلة أنّ التقابل لا یكون إلاّ یرون الأصل نفسه () رغم أنّ معظم الباحثین

والدلالیة ویقوم على رصد العناصر اللغویة ومكوناتها الصوتیة والصرفیة والنظمیة،واحدة
والعروضیة والبلاغیة.

حتى أواخر القرن إلى أن سوسیر تمكن من تغییر الفكرة السائدة الإشارةوتجدر 
أي إنّ اللغة تعبیر عن الفكر ولیس ،ظیفة اللغة تمثیلیةالتي تتمثل في أن و ،التاسع عشر

ووفق ما لها شكل خاص ومستقل بها؛ حیث تنتظم عناصرها بانتضام الأشیاء في الكون 
یق؛ أي فخلّ ،یملیه العقل بدراسته اللغة في ذاتها ولذاتها ص بذلك اللغة من ذلك المفهوم الضّ

نّ كلمة البنیة في ،وضوعا قائما بذاتهالفكر أصبحت مصورة تمثل ةاللغبعد أن كانت  ٕ وا
والذي یختلف فیها ،لم یأت بها سوسیر؛ لأنّها كانت قائمة فیها منذ القدمالدراسات اللسانیة 

أو الطریقة التي یقوم بها مبنى , فبعدما كانت تدل على" البناءالذي تهدف إلیههو المعنى 

.132المرجع السابق ،ص - 1
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كفكرة فقد برزت اللسانیات ،1مبنى ما"الأجزاء في ما... امتدّ مفهوم الكلمة لیشمل وضع 
؛ لأنّ البحث في البحث في اللغةلكن هذا لا یعني أنّ ،جدیدة في الفكر الإنساني الحدیث

فهو بحث قدیم قدم اللغة ،في حیاة البشریةوما یرتبط بها من قضایا فكریة لیس جدیدا اللغة
ساني لالفكر الء الجدید فیه أنّ والشي،لفظة لسانیات حدیثة العهدرغم أنّ ،نفسهاالبشریة 

من منطق وریاضیات وعلم النفس وعلم الاجتماع ،المعاصر متفتح على معارف كثیرة
علامیات...وغیرها ٕ حصاء وا ٕ لذلك فرضت نفسها في إطار العلوم الانسانیة كنظریة ،وا

ومنهج.
الحدود التاریخیة ومكانة اللسانیات العربیة:

الحدیثة بعودة الباحثین المصریین من الجامعات تحدد نشأة اللسانیات العربیة
وبدؤوا نشر بحوثهم اللسانیة منذ ذلك ،الأوربیة؛ حیث درسوا المناهج اللسانیة الغربیة الحدیثة

2التاریخ.

،بنقل نتائج البحث اللساني الغربي الحدیثارتباط اللسانیات العربیة الحدیثةوتحدید
من التحدید في كتابة تأریخ جامعات الأوروبیة یعدّ نوعابعودة اللسانیین المصریین من الو 

اللسانیات العربیة الحدیثة.
ل كتاب تبنى المناهج الغربیة إنّ ظهور اللسانیات العربیة  یرتبط بتاریخ صدور أوّ

د  وهي المدة التي یرجع فیها صدور كتاب" الأصوات ،]1946- 1943ما بین[اللسانیة. فتحدّ
ل كتاب عربي حاول تطبیق النظریة الغربیة وتحدیدا یس, اللغویة" لابراهیم أن الذي یعتبر أوّ

.11مصطفى السعداني، المدخل اللغوي في الشعر، منشأ العارف الاسكندریة، د ط، مصر: د ت، ص- 1
.18اللساني العربي الحدیث، ص:فاطمة الهاشمي بكوش: نشأة الدرس - 2
حلمي خلیل:العربیة وعلم اللغة البنیوي، دراسة في الفكر اللغوي العربي الحدیث، دار المعرفة الجامعیة الاسكندریة، -

.140- 139،ص 1996مصر، د ط 
منشورات عویدات، عبد القادر الفاسي الفهري: اللسانیات و اللغة العربیة دار توبقال للنشر، الدار البیضاء، المغرب،-

.51، ص 1985,1986، 1بیروت، لبنان، ط
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د بوضوحكتابوأسبقیة هذا ال،في وصف أصوات اللغة العربیةنظرة البنیویة  إذ ،لا تحدّ
دت بین دت الآراء في تاریخ هذه الطبعة وقد تعدّ ،طبعته الأولى من دون تاریخجاءت  إذ تردّ
].1955-1945سنتي[

ل كتاب للدكتور ابراهیم أنیس وأنّ خیرى حلمي  لیل أن كتاب" الأصوات اللغویة"هو أوّ
ا كتابه الثاني" في اللهجات العربیة" فقد طبع ،1947طبعته الأولى كانت سنة  مرّة أولأمّ

1950.1سنة

الأصوات اللغویة" أسبق من كتاب في اللهجات العربیة "فاطمة بكوش أن كتاب حترج
ومما ورد فیها " فالطبعة الأولى في ذلك مستمدة من كتب ابراهیم أنیس ودلیلها أو حجتها في

أي اللهجات العربیة, وفیها یشرع د.ابراهیم جاءت خلوا من حرف الجر,العربیةاللهجات 
ا الطبعة الثانیة فجاءت بإثبات دواعي تألیفه، والمشكلات المنهجیة التي اعترضته، أمّ أنیس

(في)  ویقول فیها" ظهر هذا الكتاب للمرة الأولى منذ ستّ سنوات"، في العنوان،حرف الجرّ
الطبعة ذلك فإن ب، و 1952یذكر تاریخا صریحا هو سبتمبر من سنة وفي نهایة المقدمة 

.1946كانت سنة من في اللهجات العربیةالأولى 
یشیر د.ابراهیم الأولى من كتاب اللهجات العربیةالطبعةیشیر د. ابراهیم أنیس في 

، 52، 44، 39، 15: غویة في مواضع مختلفة هي الصفحاتیس إلى كتابه الأصوات اللأن
69 ،71 ،84،94 ،95 ،97،105 ،108 ،121 ،124 ،125 ،131 ،134 ،138 ،

تین الحجتین ترى فاطمة الهاشمي بكوش أن كتاب اوبالتالي من خلال ه177174،169.2،
العربیة.اللغویة كان أسبق من كتاب في اللهجات الأصوات

حلمي خلیل: العربیة وعلم اللغة البنیوي، دراسة في الفكر اللغوي العربي الحدیث، دار المعرفة الجامعیة، الاسكندریة، - 1
.148،ص 1996مصر، د ط،

-19ص 2004، مصر: 1التوزیع، طفاطمة الهاشمي بكوش: نشأة الدرس اللساني العربي الحدیث، ایتراك للنشر و - 2
20.
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ا اللغویة مقارنة بكتاب في اللهجات الأصوات كتابصدورإنّ تاریخ العربیة فإنّه "إمّ
ذا كان د. ابراهیم أنیس بدأ نشاطه في التألیف بعد ) أو قبل ذلك.1946(في السنة نفسها  ٕ وا

فإن تأریخ صدور هذه الطبعة یتردد بین سنتي 19411عودته من الدراسة أي في سنة
وبالتالي تحدد هذه الفترة كبدایة للكتابات اللسانیة العربیة الحدیثة. " 1946و1941

بعد محاولة تحدید زمن ظهور الكتابات اللسانیة العربیة الحدیثة، فحاول معرفة كیفیة 
تعامل الأوساط العربیة معها، والمكانة التي حظیت بها.

جدا" لقد كان اللسانیون صعبةلقد كانت بدایة الكتابات اللسانیة العربیة الحدیثة 
ابهون به من ردود أفعال مناهضة لنشاطهم، سواء من المشتعلین  ا یجّ سون ممّ العرب یتوجّ

أو من الجهات الجامعیة أو المؤسسات العلمیة التي ترعى النشاط اللغوي.فقد باللغة 
في عملیة المناهج اللسانیة الحدیثة للقارئ العربي، لم تكن الصعوبةشعروا صعوبة تقدیم ستا

2بقدر ما ارتبطت بإقناع الآخر بجدوى هذه العملیة"عرض هذه المناهج 

تخوفات اللسانیین من بینإنّ كیفیة تقبل الأوساط العربیة لهذه الأفكار الجدیدة یعدّ 
إلى العالم العربي الذي كان محصورا في العرب المحدثین، التي أتوا بها من العالم الغربي 

بالجمود لولا اللغویة في تلك المرحلة، إذ اتّسمت و العربي، وفي وضعیة الدراسات قضایا النّح
عادة صیاغة قواعده. فقد ساد الاعتقاد، ولعله محاولات متفرقة كان هدفها إحیاء النّحو ٕ ، وا

اعتقاد جعل وهو والاكتمال،بلغت النضج الیوم أیضا بأنّ علوم العربیة سائد لدى الكثیرین 
3القدماء."فه بقداسة للإرث اللغوي الذي خلّ العربي ینظر 

هذا المشرع الجدید على هذا الوسط اللسانیون العرب المحدثین یتخوفون  من تقدیم 
أغلب المشتغلین اللسانیین العرب في كتاباتهم بذلك فیقول محمود السعران ویصرح بعض 

.20ص المرجع السابق،- 1
.16،ص:المرجع نفسه- 2
.16نفسه،ص:- 3



البحث اللساني العربي الحدیث والتخطیط اللغوي:الفصل الأول

17

یحاول تفهمه، أم یعجب أن باللغة في البلاد العربیة" یرفض النظر في هذا العلم الجدید، أولا
ربیة) وخیرهم ظنّا بهذه غیحل محله علم آخر حادث وافد من(البلاد القد علم ما في یده من 

وبالقلة القائمة بها من أبناء العربیة یعد علم اللغة أو بعض فروعه، كعلم الدراسة الجدیدة 
1و التطلع إلیه"أالأصوات اللغویة(ترفا) علمیا لم یؤن الألوان بعد الانغماس فیه

الشوارد النادرة وحوشي الكلام، وتمییز الفصیح من " والصرف أو الاشتقاق ومعرفة 
ولیس شيء من هذا، ولا بهذا كله، یكوّن من ما تعارف المحدثون في غیر الفصیح (...) 

2أوربا وأمریكا على تسمیته علم اللغة"

ا سیقدمونه من دراسات وأفكار فهذه الأسباب جعلت الدارسین العرب یتخوفون ممّ 
ستواجه محاولاتهمهذه الأوساط، وكانوا یدركون في بعض الحالات أنّ جدیدة لم تعاهدها 

ا كیف و العربيحبالرفض یقول عبد الرحمن أیوب في كتابه دراسات نقدیة في النّ  " أمّ
ما أنّ منهم من سیعتبر كفرانا یتلقى النّاس هذا الكتاب  بثقافتنا التقلیدیة، فإني أعلم مقدّ

3وتجریحا لسلفنا اللغوي الصالح"

إلى اللسانیات الغربیة الحدیثة الظنّ السائد بأنّ اللسانیات الغربیة والسبب في هذه النظرة 
من دراسة اللهجات على أساس أنّها علم یقوم على دراسة الكلام البشري من تستمد شریعتها 

كّ شتغلین باللغة وغیرهم ینظرون إلى هذا العلم ء.مما جعل المدون تمییز أو انتقا الرؤیة والشّ
ارتبط عندنا بالجهد الاستشراقي عموما، وأنّ بعض خاصة وأنّ الدرس اللغوي الحدیث 

اللغویین العرب وظّفه توظیفا خرج به عن المقصد العلمي الخالص وابتعد عن الموضوعیة 
4كما فعل أصحاب الدعوة غلى العامیة.

.27، ص 1997،القاهرة:2محمود السعران: علم اللغة مقدمة للقارئ العربي، دار الفكر العربي، ط- 1
.17-16المرجع نفسه،ص:- 2
، تقدیم المؤللف.1957، 1تبة الأنجلو المصریة، القاهرة، طعبد الرحمن أیوب: دراسات نقدیة في النحو العربي، مك3
عبد السلام المسیدي: الفكر العربي والألسنیة، أشغال ندوة اللسانیات واللغة العربیة، مركز الدراسات والأبحاث - 4

.15، ص: 1975، 4الاقتصادیة والاجتماعیة،تونس، سلسلة اللسانیات
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سبب من بین الأسباب التي جعلت الأوساط العربیة تتخوف من الدراسات فهذا أیضا
للهجات إلى ذلك حین تصدى لدراسة االلسانیات الحدیثة، وقد أشار عبد الرحمن أیوب 

و في جامعات العالم العربي "تزالالعربیة في ضوء اللسانیات، فقال أنّ هذه الدراسة لا
1معاهده أمرا جدیدا وغریبا."

للنهوض بها وجود من یرى في دراسة اللهجات" دعوة السبب في ذلك أنّ بى كما یر 
2حتى تصل كلّ منها في موطنها محلّ العربیة المشتركة".

بما كان سائدا أیضا في الأوساط وهذا لیس السبب الوحید بل هناك عوامل أخرى تتعلق 
یقول عبد الرحمن أیوب " في الابتعاد عن الفصاحة.لى اللّهجات ودورها إالعربیة كنظرتهم 

الذي أصاب اللغة واعتبارها نوعا من الفساد ،یتعلق بالنظرة التقلیدیة للهجاتالأمر 
3یجد له علاجا"أنالفصحى، والذي یتحتم على من یهتم بأمر لغته وقومیته 

المناهج اللسانیة وفي هذه المرحلة تبنت الجامعات و المعاهد تلك النظرة التقلیدیة إلى 
یقول تمام حسان حین دیثة، ویظهر ذلك في كتابات أعلام الدراسات اللسانیة العربیة، الح

لهذه المناهج بكلیة دار العلوم، یقول"... وكنت یذكر الصعوبات التي اعترضته أثناء تدریسه 
بالقاهرة، فیما بیّن أتولى تدریس علم الأصوات اللغویة لطلبة السنة الثانیة بكلیة دار العلوم 

في كان الاتجاه العام بین أساتذة الكلیة في ذلك الحین هو التشكیك 1959-1953عامي
قیمة الدراسات اللغویة الحدیثة(...) وكنت أبیّن في تدریس هذا الموضوع ما تتطلّبه الفصحى 

تحولت عن قسم الدراسات 1959تناولها، وفي سنة من إعادة النظر في منهجها وطریقة
یعني أساسا بالمنهج الحدیثة في دراسة اللغة) إلى (وهو القسم الذي لومدار العاللغویة بكلیة

للقسم السابق الذكر، وكان من بین قسم النحو والصرف والعروض، وهو المقابل التقلیدي 

.01،ص 1986ها، معهد البحوث والدراسات العربیة، القاهرة، د ط عبد الرحمن أیوب: العربیة ولهجات- 1
.01، ص:رجع نفسهالم- 2
.01، ص:نفسه- 3
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ل الأمر على ما الدهاقین الذین یعیبون هذا الجدید،  كبار رجال هذا القسم، ولقد اشفقت أوّ
والسلطة الرسمیة نهج الوصفي أن تهبّ علیها ریاح اللواقح یدور في رأسي من أفكار الم

.1ومطالب تنشئة الطلاب في النحو التقلیدي"
التي واجهت الدراسات اللغویة العربیة الحدیثة في بادئ الأمر بسبب كثرة تتضح الصعوبات 

ذین یعیبون هذا الجدید ویرفضونه، متمسكین بالمقابل التقلیدي.ال

عربیة ودوره في تطور شعوب البلدان العربیة على المستوى مشروع الذخیرة ال
الثقافي والحضاري والعلمي:

التعریف بمشروع الذخیرة العربیة:
یعتبر مشروع الذخیرة اللغویة العربیة عنصرا هاما لحفظ التراث العربي والاسلامي 

عربیة ما یسمى بالرقمنة، أو حوسبة وحفظ التراث الذي أنتحته العقلیة العن طریق 
خلال قرون من الزمن. نتیجة لهذا اقترح اللساني الجزائري البروفیسور عبد والاسلامیة 

نك آلي من النصوص العربیة بصالح هذا المشروع الذي عرفه ب: هوالرحمن الحاج 
وأهم الفكري العربي المعاصر الإنتاجوخاصة التراث الثقافي العربي والحدیثة مثل القدیمة 

فهو كما یقول الباحث عبد . 2وذلك على موقع من الانترنت"مي بالعربیة لالعاالإنتاج العلمي
آلي من النصوص العربیة القدیمة والحدیثة مما أنتجه الفكر العربي االله الریوقي:" هو بنك 

فسیكون آلیا أي محوسبا وعلى شبكة الانترنت، وهو بنك فهو دیوان العرب في عصرنا 
د قاموس بل مجموعة من النصوص مندمجة حاسوبیا مجرّ نصوص لا بنك مفردات أي لیس 

.8- 7، ص 1998، 3تمام حسان: اللغة العربیة ومعناها ومبناها، دار عالم الكتب، القاهرة، مصر، ط- 1
المجمع الجزائري للغة العربیة، عبد الرحمن الحاج صالح، بحوث ودراسات في اللسانیات العربیة، منشورات- 2

.135،ص 2008الجزائر:
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ا لیتمكن الحاسوب من المسح لكلّ  النصوص دفعة واحدة أو جزء منها كبیرا أم صغیرا أو نصّ
1واحدا وغیر ذلك.

یغطي ویكشف في نفس الوقت "استعمال العربیة 2النفس الباحثفهو على حد تعبیر 
ثم هو یغطي الوطن العربي أجمعه في خیر ما ه طوال الخمسة عشر قرنا في أروع صور 

ا من الخطابات العفویة)"، فالذخیرة یمثله من هذا الانتاج الفكري  (زیادة على الكثیر جدّ
وهي إضافة علمیة نوعیة تسهم في تقدم العلم وترسم استراتیجیاته العربیة تعدّ اقتراحا حضاریا 

سابقا لإعطاء تصور لها في المستقبل ودة المستقبلیة فالمشروع یضم مختلف المعارف الموج
وهذا التصور یتفاعل ویؤسس لاقتراحات سابقة وأخرى لاحقة ففي مرحلة للمشروع سیتم 

حیازة:
النص القرآني بالقراءات السبع وكتب الحدیث الستة.-
أهم المعاجم اللغویة (وحیدة اللغة والمزدوجة).-
ولة عن اللغات الأخرى.الموسوعات الكبرى الهامة عربیة الأصل والمنق-
أو في البلد الرائجة في الوطن العربيةعینات من الكتب المدرسیة والجامعیة القیم-

الواحد.
عینات من الكتب الخاصة باكتساب بعض المهارات منها تعلیم اللغة العربیة على -

الطریقة الحاسوبیة.
عینات من الكتب التقنیة.-
لأهمیة العلمیة المنشورة في المجالات عینات من البحوث والدراسات ذات ا-

المتخصصة.

عبد الحلیم ریوقي، الذخیرة العربیة وأهمیتها في رفع المستوى الثقافي والعلمي للمواطن العربي، مجلة المجمع الجزائري - 1
.189، ص:2010، السنة السادسة، دیسمبر، الجزائر12للغة العربیة، العدد

.198- 190المرجع نفسه،ص:- 2
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الصحفیة والإذاعیة والتلفزیونیة والمداخلات المنطوقة الإعلامیةعینات من المقالات_
.في اللقاءات العلمیة

(شعر ث الأدبیة والعلمیة من العصر الجاهلياأهم ما حقق ونشر من كتب التر _
وهذا العنصر الأخیر هو الأهم في المشروع.نهضة. الشعراء المدون) إلى عصر ال

وسائل حث عبد الحلیم ریوقي " یعتمد علىفهو مشروع كما یذهب إلى ذلك البا
و تخزین وحیازة الكتب الحاسوب،شبكة الانترنت...)، بحیث یتمّ التكنولوجیا الحدیثة (

للغوي العربي بواسطة الحواسیب، بالتراث االمؤلفات العربیة القدیمة والحدیثة والتي لها صلة 
ومتطلع عبر موقع في باحثوبعد ربطها بمحرك بحث یتم وضعها تحت تصرف كلّ 

أو كاتبا بعینه،...، وله الانترنت، وعلى هذا الأخیر أن یختار كتابا معینا أو عصرا معینا 
فیها كلمةلیكتبذلك أن یختار الكل، بعدها له خانة معینة( أو ما یسمى مربّع النجاح ) ك

أو جملة لیقوم محرك البحث بتزویده بكل الكتب أو المقالات الموجودة فیها، وهذا ضمن 
وهذا حسب اختیاراته الأولى، ویظهر له عدد التكرارات إن على الصفحة الموجودة فیها،

فهي بالتالي مدونة لغویة مستوى المؤلف الواحد أو عند كاتب معین أو في عصر معین، 
1شاملة".

أهداف المشروع:
الذخیرة بنك معلومات آلي:)1

العربي أیا كان وأینما الباحثنهو" أن یمكّ ، إن الهدف الرئیسي لمشروع الذخیرة 
اللغة العربیة بكیفیة آلیة وفي وقت كان من العثور على معلومات شتى من واقع استعمال 

هات الكتب بالفعل،وهذا سیتحقق بانجاز بنك آلي للغة العربیة المستعملة 2وجیز" " یتضمن أمّ

.199المرجع السابق، ص:- 1
.396عبد الرحمان الحاج صالح، بحوث ودراسات في اللسانیات العربیة، ص:- 2
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التراثیة الأدبیة والعلمیة والتقنیة وغیرها، ویشتمل على الانتاج الفكري العربي المعاصر في 
إلى العدد الكبیر من الخطابات والمحاورات العفویة بالفصحى في شتى أهم صورة بالإضافة 

المیادین."
الاستعمال النصوص تمثل وعلى هذا فهو بنك نصوص لا بنك مفردات ثم إنّ هذه 

الحقیقي للغة العربیة فلیست نصوصا یصطنعها المؤلفون بل نصوص من اللغة الحیة 
الاستعمال الذي ذا في ذلك هو أن یكون ه، أو أهم شيء المنطوقةأو الفصحى المحررة 

سیخزن بشكل النص كما ورد في ذاكرة الحواسیب هو استعمال العربیة طوال خمسة عشر 
من هذا الانتاج روع صوره ، ثم هو یغطي الوطن العربي أجمعه في خیر ما یمثله قرنا في أ
الفكري.
1الذخیرة كمصدر لمختلف المعاجم والدراسات:)2

العدید من النّصیّة )سیستخرج من هذا البنك ( المسمى عند المهندسین بقاعدة المعطیات 
المعاجم نذكرها منها:

وستحتوي على جمیع المفردات ربیة المستعملة: المعجم الآلي الجامع الألفاظ الع-1
أو حدیثة، وتحدد فیه معاني كل مفردة العربیة التي وردت في النصوص المخزنة قدیمة

باستخراج هذه المعاني من السیاقات التي ظهرت ثم یضاف إلى ذلك تحدیدات العلماء، 
وسیأتي وصف هذا المعجم فیما یلي.

ة والتقنیة المستعملة بالفعل:المعجم الآلي للمصطلحات العلمی-2
واحد أوجهة معینة سیحتوي على المصطلحات التي دخلت في الاستعمال ولو في بلد 

ع كل مصطلح ما یقابله في اللغتین ، ویذكر محد على الأقلالأنها وردت في نص و 
ا ما لم یدخل في الاستعمال ورد  ه فقط في معجم حدیث، فیشار إلیالإنجلیزي والفرنسیة، أمّ

ب فنون المعرفة العام إلى معاجم متخصصة بحسفقط مع ذكر مصدره وسیجزأ هذا المعجم

.398-397، ص المرجع السابق- 1
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ومجالات المفاهیم. وكل واحد من هذین المعجمین آلي یمثل الذخیرة في شكلها الأول ومعنى 
الأقراص البصریة أو على ركیة متصلة بالحواسیب في احدث صورها مثلذلك أنه یقوم 

على ملایین النصوص.أن تحتوي المغناطیسیة التي یمكن
على الشكل التقلیدي كما یمكن أن ینشر كل واحد منهما وكذا المعاجم المتخصصة 

آلي ومعاجمها هو أنها مفتوحة قابلة للإضافة لأي والفصل الذي تمتاز به الذخیرة كبنك 
بلة لأي كتاب یعثر في التراث، وهي قامعلومة جدیدة ویدخل فیها أي كتاب جدید هام أو أي 

تصلیح في أي وقت كان.
المعجم التاریخي للغة العربیة.)3
معجم الألفاظ الحضاریة (القدیمة و الحدیثة) .)4
معجم الأعلام الجغرافیة.)5
معجم الألفاظ الدخیلة والمولدة.)6
معجم الألفاظ المتجانسة و المترادفة والمشتركة والأضداد وغیرها.)7

ي هذه المعاجم فهو ماخوذ من الاستعمال الحقیقي فكما رأینا كل ما یذكر من الألفاظ ف
. أما ما لم یرد في نص فیشار إلى ذلك حتى قدیما كان أم حدیثا لا من القوامیس الموجودة

، ( وهذا یقتضي أن تدخل في الذخیرة جمیع القوامیس وقوائم المصطلحات التي یعرف
أو المؤسسات العلمیة).وضعتها المجامع 

1وائدها:مزایا الذخیرة وف

)المزایا الرئیسیة للذخیرة وما یستخرج منها هي كما رأینا:1
أمثلة من * أنها هي الاستعمال الحقیقي للغة العربیة لا ما تأتي به بعض القوامیس 

مصطنعة.

.9-8المرجع السابق، ص:- 1
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* استفاضتها وشمولیتها بتغطیة هذا الاستعمال لجمیع البلدان العربیة وامتدادها من عهد 
عصرنا الحاضر.الشعر الجاهلي إلى

الاستعمال بوجود كل النصوص ذات الأهمیة فیها المحررة منها والمنطوقة تمثیلها لهذا*
الفصیحة في الأدب والحضارة والدین والعلوم والثقافة العامة والفنون، وكذا الحیاة الیومیة.

ائل وما إلیها من الوساعتمادها على أجهزة الكترونیة في أحدث صورها وهي الحواسیب *
ة الوحیدة التي یمكن أن تجمع وتسع هذه الكمیة الهائلة من السمعیة البصریة وهي الوسیل

تجیب عن النصوص ( الملاییر من الجمل و الألفاظ) والوسیلة الوحیدة التي تستطیع أن
تقوم بعملیات تعالج بها مختلف الأسئلة بسرعة النور، والوسیلة الوحیدة التي تستطیع أن

ك مثل الترتیب الآلي الأبجدي للكلمات والصیغ والجذور وغیرها والترتیب وذلالنصوص 
الاستخراج والترتیب الآلي لمجلات المفاهیم وهذا زیادة عن الترددي لهذه العناصر، التنازلي 

الآلي لجذور الكلم أو أوزانها الواردة في نص من النصوص وغیرها من العملیات العلاجیة 
المفیدة.

وفي نفس الوقت عبر العالم من الأسئلة على الذخیرة عن بعد، فالآلاإمكانیة طرح* 
مكانیة طبعها باللیزر بالطابعات وغیرها في وقت وسرعة  ٕ الإجابة بعرضها على الشاشة وا
الحصول علیها في أي مكان وذلك بفضل شبكة الاتصالات التي ستخصص ووجیز،

للذخیرة إنشاء االله.
القیام بها انطلاقا من الذخیرة وبالنظر في محتواها فیمكن أن ) أم الدراسات التي یمكن 2

ن من كلام العرب في تخص اللغة العربیة في ذاتها لأن الذخیرة هي بمنزلة ما  عهد دوّ
والشعریة وأمثال العرب فقد جمعوا العدد الهائل من النصوص النثریة اللغویین العرب الأولیین،

القرآني، وانطلقوا من هذه المدونة اللغویة العظیمة عفوي بالإضافة إلى النّصوكلامهم ال
من الاستعمال الحقیقي لها، كما استخرجوا منه المعجم هاافصو لاستنباط قوانین العربیة وأ

كثیرة جدا ، وعلى هذا فإن أنواع الدراسات اللغویة التي یمكن أن تقام على الذخیرة العربي
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ودراسة ترددها بالنسبة لعصر واحد أو مؤلف مثل دراسة تطور معاني الكلمات عبر العصور
وأوزانها أو مؤلف واحد ودراسة تردد المواد الأصلیة واحد ودراسة ترددها بالنسبة لعصر واحد 

بحسب الأغراض والموضوعات ودراسة في كتاب واحد أو عدة كتب، ودراسة صیغ الجمل 
أسالیب الكتاب في كل عصر، ودراسة اتساع رقعة الاستعمال.

ما یخص المیادین الأخرى غیر اللغویة فكثیرة جدا نذكر منها الدراسات التاریخیة فی
وخاصة تاریخ الحضارة العربیة وتاریخ الفكر العربي الاجتماعي والعلمي والدیني وغیرها. 

بحصر مجالات التصورات الخاصة بكل الدراسات الاجتماعیة والنفسیة الاجتماعیة وكذلك
لألفاظ والأسالیب وغیرها) في كل قطر أو إقلیم وعبر العصور فئة(من خلال استعمال ا

تفاعلها ومدى تأثیرها وما ترتب على ذلك، وكذلك بالبناء جزئیا على العناصر ودراسة 
في الخطایا الرسمیة وغیر اللغویة ذات الدلالة، ومعرفة مدى اتساع رقعتها ومعرفة ترددها 

ة والحضاریة من خلال استعمال الناس للغة.ذلك، وكذا الدراسات الاقتصادیة والعمرانی
1وظائف الذخیرة الأساسیة:

یمكن أن نقوم به من وظیفة بناء على هذه المزایا؟:ماذا 
تحصیل معلومات تخص الكلمة العربیة العادیة أم مصطلحا:-)1

التي یمكن أن یطرحها الباحث:الأسئلة
مكتوب أو المنطوق أو كلاهما)؟ وأین ظهرت؟ (س) الآن في الاستعمال (الهل توجد كلمة-1

وبأي معنى في كل واحد من مصادر وجودها، وما هي عامة السیاقات التي وردت فیها 
لكل كتاب أو نص أو بالنسبة لكل عصر أو كل بلد.وبالنسبة فقط 

هل وردت(س) قدیما، مع نفس الأسئلة السابقة.-2
وهل لها مرادفات وما هي؟ ما هو المجال المفهومي الذي تنتمي إلیة (س) -3

ثم ما هي المقابلات لها بالانجلیزیة أو الفرنسیة إن وجدت.

.12- 11صالح، بحوث ودراسات في اللسانیات العربیة، ص:عبد الرحمان الحاج- 1
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متى وردت لأول مرة بالمعنى الفلاني أو معنى آخر؟ ومتى اختفت لآخر مرة ان خرجت عن -4
الاستعمال بهذه المعاني؟...الخ.

:تحصیل معلومات تخص الجذور وصیغ الكلم) 2
في الاستعمال عند مؤلف أو متكلم خاصة وما ...أ، ب، تهل وردت المواد الأصلیة-1

التي صیغت علیها واستعملها هذا المؤلف؟.هي الكلم 
نفس السؤال بالنسبة للصیغ أ،ب،ت...-2
مع الاشارة إلى أذكر جمیع الكلم التي صیغت على صیغة أ، أو ب، أو ت... -3

ون العین أو فعالیة بفتح الفاء مدلول كل واحد من هذا الكلم ( صیغة فعلة بضم الفاء وسك
وغیر ذلك.)

) تحصیل معلومات تخص أجناس الكلم:3
والمزیدة ما هي أسماء الأعلام أو المصادر أو الأفعال الثلاثیة أو الرباعیة المجردة-1

وغیر ذلك من وغیرها والصفات الخاصة بمجال مفهومي الألوان والعیوب وأي خلیة) 
نص معین أو عدة نصوص وعبر الزمان.أجناس الكلام الواردة في 

ماهو تردد كل منها بالنسبة إلى النص واحد أو عدة نصوص؟ وما هي سیاقاتها؟ -2
) تحصیل معلومات تخص حروف المعاني:4

بالنسبة إلى عصر واحد أو نص واحد أو عدة نصوص)ها ؤ نفس الأسئلة (إحصا
الذي ورد في الاستعمال: تخص المعرب عامة ) تحصیل معلومات 5

أسئلة عن قائمة المعربات (ومیادینها) التي وردت في عصر معین أو مؤلف أو عبر 
العصور.

الحیة والجامدة منها ( والصورة البیانیة والأسالیبتحصیل معلومات تخص صیغ الجمل ) 6
نفس الاسئلة.العربیة)

شعریة والزحافات والقوافي وغیرها.) تحصیل معلومات تخص بدور العروض والضرورات ال7
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تحصیل معلومات تخص المفهوم الحضاري أو العلمي(البحث عن ألفاظ عربیة لتغطیة ) 8
مفاهیم علمیة) وغیر ذلك من الأسئلة:

للدلالة على مفهوم معین (خاص بالطب أو البیطرة أو الهندسة هل توجد كلمة عربیة -1
الانجلیزیة أو الفرنسیة بكذا وذلك الانتاج العلمي العربي أو غیر ذلك) المعبر عنه بالمعماریة 
المعاصر.

هل یوجد هذا المفهوم وما یقاربه في نص قدیم معین(كتاب من كتب ابن سینا أو ابن - 2
العربیة التي جاءت في الجواب السابق ویمكن على هذا أن هیثم...)؟ وذلك من خلال الكلمة 

عند القدماء والمفهوم الحدیث بالسیاقات).الكلمة العربیةتبین الفوارق الدلالیة بین مفهوم
مقابل على مفاهیم ربما یكون لها تدل على القدامىالتي كانت ما هي الألفاظ العربیة –3

باللغات الأجنبیة (وهو شيء كثیر مثل الحركة والسكون وحروف المد في صوتیات العربیة).
یقابلها في العربیة وماذا كانت درجة شیوع هذه وتلك؟ما هي الألفاظ الدخیلة التي لها ما -4

احد من هذه الأسئلة یمكن أن تكون الإجابة مرفوقة بذكر جمیع السیاقات وفي كل و 
منها أو مؤلف وذكر مصدر كل واحد التي ورد فیها العنصر اللغوي أو مجموعة خاصة 

الطبع).أو كل مجموعة منها(اسم الكتاب والصفحة والجزء وتاریخ منها 
إلى الأهمیة الكبرى التي تكتسبها السیاقات ویستحسن أن نلفت نظر القارئ الكریم 

من تحدید مقصود مستعملها في وحصرها باستفاضة فإنها تمكن الباحث اللغوي هي وحدها 
فقرة معینة من نصه أو في أكثر من مكان وقد یكون مقصوده منها شیئا آخر في مكان 

آخر.
1لجامع الألفاظ اللغة العربیة المستعملة:أوصاف المعجم ا

یستخرج هذا المعجم كما قلنا من الذخیرة الآلیة فهي المصدر من المعطیات التي 
ینطلق منها ویعتمد علیها الواضعون لهذا المعجم الكبیر فإنه لا یختلف عن الذخیرة إلا 

.15المرجع السابق، ص:- 1
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مدخل من الخاصة بكل بالترتیب الأبجدي وغیره لمحتواها المعجمي وبالدراسات والتحلیلات 
مداخلها فكل مفردة تبنت في الذخیرة( في نصوص معینة) لا بد أن یحرر لها بحث لغوي 

مستفیض.
إن لهذا المعجم الآلي عدة أشكال فهو ینقسم قبل كل شيء إلى مجموعات مرتبة 

دراسة علمیة مستفیضة.لألفاظ الذخیرة ثم إلى معجم مسموعي لغوي یخصص لكل لفظة 
موعات المرتبة فهي عبارة عن جذاذیات آلیة كل واحدة منها تختص بترتیب معین أما المج

وهي بحسب الترتیب التالي:
ترتیب أبجدي عام (الانطلاق من اللفظ).-1
مجالات المفاهیم ( الانطلاق من المعاني).ترتیب أبجدي بحسب -2
ترتیب بحسب تردد الكلمة (عدد المرات التي ظهرت في النصوص). -3

ى ترتیبات بحسب العصور وفي مرحلة أخرى بحسب المؤلفین وأصحاب النصوص.وتجزأ إل
ترتیب بحسب شیوع الكلمة أي ذیوعها في البلدان العربیة في الوقت الراهن وفي كل -4

سنة) مما مضى.50حقبة (
ترتیب بحسب العلوم والفنون.-5

لعربیة في مختلف تبین فیها ذیوع الكلم اوعنصر آخر للمعجم هو الخرائط الجغرافیة التي 
.الأقالیم (وكذلك في مرحلة أخرى ذیوع التنوعات الصوتیة في الأداء وغیر ذلك)

أما المعجم المحرر فسیكون على غرار ما وضع من الذخائر اللغویة الفرنسیة أو الانجلیزیة 
حول كل لفظة فكل باب أو مدخل من هذا المعجم فهو موسوعة یحرر فیها العلماء بحوثا 

:لى ما یليیحتوي ع
تحلیل دلالي للفظة انطلاقا من السیاقات وحدها ثم تجدیدات علماء اللغة القدامى إن وجدت، -1

وذلك ب: 
*التوضیح الدقیق:
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.(الجذر ) للمعنى الوضعي للمادة الأصلیة
 للمعنى الوضعي والمعاني الفرعیة لكل كلمة اشتقت من تلك المادة (بالتمییز بین

فنیة).المعاني الفنیة وغیر ال
*ذكر المقابل الانكلیزي والفرنسي لكل كلمة إن وجدت، أو ما یقرب منه مع بیان الفوارق 

التصویریة.
عتماد على ما ذكره بالاتعلیق نحوي صرفي وجیر ( وصوتي وهجائي إن اقتضى الحال)،-2

علماء اللغة والنحو قدیما ( مع ذكر المراجع).
قا من تحلیل النصوص أو المقارنة بینها):عها (انطلاتعلیق تاریخي للمادة وفرو -3

 وتفسییر تكییفها.بیان أصل الكلمة إن كانت من الدخیل
.(الأصلیة والدخیلة ) ذكر تاریخ أو ظهور الكلمة في النصوص التي لدینا
 ذكر تاریخ أول تحول دلالي للكلمة( والسیاقات التي ظهرت فیها المعاني

المستحدثة).
ا لإن اختفت في الاستعمال.ذكر تاریخ آخر ظهور له
.وصف اجمالي تفسیري للتطور اللفظي والدلالي للكلمة
.(مع ذكر المواد الأصلیة) بیان نظائر الكلمة في اللغات السامیة

ذكر درجة تردد الكلمة حسب العصور والبلدان وبالنسبة للآثار العلمیة أو الأدبیة إن اقتضى -4
الحال.

حسب العصور أیضا).بیان شیوع الكلمة الجغرافي ( -5
ذكر التجانسات والمترادفات والأضداد إن وجدت الكلمة.-6
ذكر الدراسات التي خصصها العلماء لها قدیما وحدیثا إن وجدت.-7
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المبحث الثاني:
التخطیط اللغوي
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:النشأة
ضع كتعریب الدواوین، و إنّ البوادر الأولى لبروز التخطیط للسان العربي قدیما 

القواعد، تحسین وضعیة اللغة الفاتحین إلى الشعوب التي رغبت في تعلمها، تنمیة العربیة 
ا داخلیا. ویختلف التخطیط اللغوي عن التخطیطات التنمویة، حیث لها فترات محددة، أمّ

جدیدة الوالكلمات ثابتاللغوي فهو مفتوح زمانا ومكانا على ما بعده، وعلى ما قبله فالمكان 
1رض واللغة في تغییر مستمر.لا تنق

أسباب التخطیط:
أو أكثر في مستویین متناقضین نیعود السبب الرئیسي للتخطیط إلى وجود لغتی

عن التوازن اللغوي أو إحداهما في مكانة دون الأخرى یدفع السلطة السیاسیة إلى البحث
قرار لغة مشتركة یتواصل بها الوطنیة لإأو تدبیر الشأن اللغوي ومعالجته داخل الدولة 

م استعمالها مع مراعاة التكلّ  مات الأخرى الجمیع، فتكون حاضرة في مؤسساته المختلفة، وتعمّ
حتى ضمن المجتمع الواحد لیحافظ على وحدته وكیانه، ودون محاولة الدعوة إلى غیر ذلك 

تدمیرا للغة لا تكون ظلما لبعض تشكیلات المجتمع وبعض هیاكله ومؤسساته، أو تكون 
مشتركة.ال

متى نشأ المفهوم؟
، ویسعى إلى تحدید الأهداف الدقیقة مع 1947انتشر مصطلح التخطیط بدایة من 

ة، بمعنى یكون تصور الأمر.تسخیر الوسائل الضروري لبلوغ ذلك بدأ2في الآجال المحددّ

ضمن منشورات -اللغات ووظائفها-لیل مرتاض، التنمیة والتخطیط اللغوي في العربیة، أهمیة التخطیط اللغويعبد الج- 1
.203، ص:2012المجلس الأعلى للغة العربیة، سنة:

2-:1452:1,P,TLe petit Robert-

، وأول 1957كولومبیا سنة:حینما ظهر عنوانا لندوة عقدة في جامعة(Weinreich)یعود توظیف المصطلح للعالم فنرا: 
، وسمه ب: تخطیط اللغة المعیاریة في 1959إذ نشر مقالا سنة(haugen)من ألف فیه بطریقة علمیة هو العالم هاوجن 

النرویج الحدیث" لتتوالى بعد ذلك الدرایسات في الموضوع، ویأخذ مكانته في الدراسات اللغویة الاجتماعیة، وهذا لا یعني أنه 
نّما لم یتحدد إطاره المرجعب بوصفه قائما بذاته. لم یمارس قب ٕ ل هذا التاریخ،وا
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ل من فكلى حیّز الوجود في مطلع الخمسینات من القرن الماضي إهذا العلم یظهر  ان أوّ
عقدت في جامعة عنوان لندوة(weinreich)إستعمل مصطلح التخطیط اللغوي فنراخ

وألّف فیه هو والحقیقة إنّ أول من كتب بطریقة علمیة في هذا العلم، 1957كولومبیا عام 
وسومة العلمیة ب:" تخطیط اللغة المعیاریة في النرویج الحدیث"،هالالعالم أوجن في مقالته 

على ید إینار 1959سنة في تم بدراسة المشاكل اللغویة للنرویج، وظهر المصطلح حیث اه
Planificationوترجم إلى الفرنسیة ب: Langage Planningین فكان اللفظ مركبا جأو 

Linguistique وجن (هإینار " التخطیط اللغوي كمصطلح علمي من وضعEinar
haugen ّثم انتشر هذا المصطلح نمیة اللغة النرویجیة ت لت) وكان خاصا بالأعمال التي تم

أوربا الشمالیة في وقت وجیز، وعمم في الوقت نفسه دلالته لتشمل كل أنواع التدخل في في 
وفق خطة منسجمة تبدأ بتحدید الأهداف والغایات من التخطیط ثم ضبط أسالیبه اللغة، 

ة الضروریة لتحقیقه.تجنید الإمكانیات البشریة والمادیومراحله وخطواته وأخیرا
اللغوي الذي یعني بدراسة علاقة اللغة ویعدّ التخطیط اللغوي فرعا من علم الاجتماع 

بالمجتمع ومدى تأثر كل منهما بالآخر.
:هداف التخطیط الرئیسیة ومهامه ما یأتيمن أأهداف التخطیط:

العالم الثالث. إبراز دور اللغة في بناء الدول بعد مراحل ما بعد الاستعمار على دول-
غویة والقومیة لالناجمة عن طمس الهویة التقصي ومعالجة المشكلات اللغویة یركز على 

السبل الكفیلة لحلّ إیجادانصّب اهتمام الدارسین وجهودهم على لبعض الدول المستعمرة، 
، 1968عام ایظهر ذلك في أعمال فشمان، وفیرجسون وداس جوبت1المعضلات اللغویة،

وان:" المشكلات اللغویة في الدول النامیة".تحت عن

دیسمبر 5، 4، 3نقلا عن: أحمد عزوز، التخطیط اللغوي والمصطلحات المحاثیة، مخبر الممارسات اللغویة، الجزء الأول،
.67، ص 2012

ض بها، مجلة مجمع اللغة العربیة الأردني فواز عبد الحق الزبون، دور التخطیط اللغوي في خدمة اللغة العربیة والنهو - 1
. 86) ص: 2009تشرین الأول (29-27( عمان: مجمع اللغة العربیة الأردني الموسم الثقافي السابع والعشرون: 
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ن طریق عوضع حلول للمشاكل اللغویة والتعرف العلمي على أوضاعها في المجتمع -
وتقییسها ومعالجة طرق كتابتها ها طة والعمل على تجدید تقعیدها أو تبسیح اللسانیو المس

في بلد متعدد اللغات أو فرضت علیه لغة وطباعتها وحوسبتها وتعمیم استعمال لغة جامعة 
ویرتبط التخطیط اللغوي بسیاسة الدولة الرسمیة، ویقوم على 1أجنبیة في مرحلة من تاریخه.

انطلاقا من مبادئ توافقیة أسس علمیة إجرائیة تسمح بتسییر التنوع اللغوي وحل مشكلاته
لحدیث عن الاختلافات التي مبنیة على مسح میداني للواقع اللغوي، وهي مرتكزات تسوّغ ا

2.تعیشها المجتمعات المتعددة اللغات

غوي؟لمن یقوم بالتخطیط ال
أصحاب القرار هناك ارتباط حیوي وعضوي بین الإنسان واللغة داخل مجتمعه، إنّ 

3على قبول الحل المختارحملهم یجب هم في المحصلة مستعملو اللغة، وبأنهم مع الذین 

بالسیاسة اللغویة أو السیاسة بصفة عامة.مصطلحومن هنا یلتقي هذا ال
( التخطیط) والتسییر (نظریة المصطلح من الاقتصاد(Haugéne)افترض أوجن

ووكل القرارات) وطبعها على أمثلة لتدخل الدولة في اللغات (النرویج، الیونان، تركیا). 
الواقع السائد والتعامل مع بالممارسة اللغویة للارتقاءللمخطّطین اللغویین صلاحیات واسعة، 

بحیادیة وعلمیة وموضوعیة، قصد تجاوز المشاكل التي قد تنجم في مجتمع متنوع لغویا، 
د اللغوي موضوع سیاسي، لأنه من أصعب  ما یمكن تدبیره:" وهذا یعني أن موضوع التعدّ

نّ دور المخطّ  ٕ قتصادي.وا ٕ یق ینحصر في وضع الخطط الكفیلة بتحقطین اللغویین ولساني وا

اللغات ووظائفها، منشورات المجلس -محمد العربي ولد خلیفة، كلمة افتتاح ضمن كتاب "أهمیة التخطیط اللغوي- 1
.08،ص:2011عربیة، الجزائر: الأعلى للغة ال

صالح بلعید، المازیغیة في خطر الجزائر: منشورات مخبر الممارسات اللغویة في الجزائر بجامعة مولود معمري بتیزي - 2
.207وزو )، ص: 

لویس جان كالفي، السیاسات اللغویة، ترجمة محمد یحیاتن، نشر مجموعة من المؤسسات منها منشورات الإختلاف، - 3
.18، ص:2009، سنة 1ط
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بتحقیق التنمیة اللغویة وعرضها على قادة الرأي ورجال الدولة قصد وضعها التنمیة اللغویة 
ولیتسنى لهم ذلك علیهم أن یضعوا نصب أعینهم مصلحة الدولة، واستقرارها موضوع التنفیذ. 

ستترتب عنها آثار ایجابیة أو سلبیة على علاقات المواطنین بالدولة فإذا ما وأنّ أعمالهم
زموا بوضع خطط عقلانیة.الت

التخطیط:أهمیة
إلى التخطیط فإنّ جمیع الأمم تبنته وأخذت بالعمل به بوصفه عملیة أساسیة نظرا للحاجة 

وهو لا غنى عنها لتحقیق أهداف التنمیة... ویعدّ التخطیط أول عنصر من عناصر الإدارة 
تخطیط من مبادئها. إنّ الحاجة إلى التخطیط الأساس والمبدأ الذي تقوم علیه وتستمد فكرة ال

ه أمر ضروري  ومهم ویضمن استمراریة العمل على الوجه الصحیح. ویتضمن اتخاذ توجّ
كما یعتبر علم التخطیط من بین أحدث العلوم، ولا یعني ذلك أنّه لم نظامي لما ترید فعله، 

یستحیل أن حیثنسان، یؤدیها الإتكن توجد قدیما وعلى مرّ العصور وممارسات تخطیطیة 
عفویا أو بمجرد الصدفة، فالإنسان بعقله الذي أتي كل ما أنجزه الإنسان على الأرض هكذای

بحسب مقتضیات میزه االله به قد مارس طوال حیاته على الأرض كثیرا من عملیات التخطیط 
یطة وغیر والتوقع والحالواقع والظروف لمواجهة الكوارث والتحدیات تحت مسمیات التدبیر 

:یةتالتخطیط الحقیقي لابدّ أن یشتمل على الخصائص الآذلك. وبناء على ذلك فإنّ 
استشراف المستقبل والتنبؤ باتجاهاته باستعمال معطیات الماضي والحاضر.)1
حصائیة )2 ٕ الإحصاءات(توفر الأسلوب العلمي الذي یستخدم وسائل ونماذج اقتصادیة وا

والبیانات الدقیقة)؛
الكفیلة بتحقیق والإجراءاتالمعتمدة والموجهة بمجموعة من القرارات ابیر مجموعة التد)3

؛الأهداف المسطرة
الاختیار بین البدائل بما یسمح بتحاشي التناقص بین الأهداف والوسائل؛)4
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تعبئة واستخدام الموارد الطبیعیة والبشریة والفنیة إلى أقصى حد ممكن؛)5
؛ق والمرونة والاستمراریةمول والتنسیبالواقعیة والشّ الاتساع )6
في صورة برنامج محدد المعالم والآجال.وجود خطة وضع التخطیط )7

مفهوم التخطیط:
معجم مختار الصحاح:"خطّ بالقلم: كتب وبابه نصر... ومخطّط فیه جاء في لغة:-أ

خطوط، والخطة بالكسر، الأرض التي یخطّها الرجل لنفسه وهو أن یعلمّ علیها علامة بالخطّ 
1لیبنیها دارا."لم أنه اختارها لیع

في .. یقال فلان یخطّ خطوط.وورد في المعجم الوسیط: " خطّ الوجه صار فیه 
.. السطر.سطره وكتبه... والخطّ: : إذا كان یفكر في أمره ویدبّره، وخطّ الكتاب الأرض

یقصد في حالة الخطّ تدلّ دلالة تامة على ما والتخطیط: فكرة مثبتة بالرسم أو الكتابة 
أو اللوح المكتوب من المعنى والموضوع... وضع خطة مدروسة للنواحي بالصورة أو الرسم 

2والتعلیمیة والإنتاجیة وغیرها للدولة."الاقتصادیة 

في إثبات لفكرة ما بالرسم أو الكتابة وجعلها تدلّ دلالة تامة على ما یقصد فالتخطیط:
والطریقة. ویلاحظ من خلال ما ورد في الصورة والرسم وهو أیضا التسطیر والتهذیب 
كلها إلى معنى الكتابة والرسم تشیرتها قاقاتالمعجمین الأخیرین وما سبق أنّ كلمة خطّ واش

هو الرسم والصورة علاقة بوضع الخطط، ولكن الذي یراد بالتحدید والتصویر وكل ما له
قدراته العقلیة والنفسیة لیعیش لیستغل من ورائهاوالكتابة والخطة التي یضعها الإنسان لحیاته 

حیاة إنسانیة تمیزه عن بقیة المخلوقات الأخرى.
الموضوع الذي أوالمعتمدة عند مستعملیه متعدد یؤخذ من الفلسفةاصطلاحا:- ب

یجري فیه العمل بالتخطیط.

.76، ص:1986عبد القادر الرازي، مختار الصحاح، مكتبة لبنان، دط، بیروت: - 1
.244، ص:1989-ه1410مجمع اللغة العربیة، المعجم الوسیط، دار الدعوة للنشر والتوزیع اسطنبول،د ط، تركیا:- 2
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عملیة منظمة واعیة لاختیار أحسن الحلول الممكنة للوصول إلى أهداف معینة، :والتخطیط
.ارة أخرى هو عملیة ترتیب الأولویات في ضوء الإمكانات المادیة والبشریة المتاحةوبعب

والتخطیط منهج لإنساني للعمل یستهدف اتخاذ إجراءات في الحاضر لیجني ثمارها في 
ل عنصر من عناصر الإدارة بل هو الأساس الذي تقوم علیه ما سماه المستقبل... وهو أوّ

ابه التخطیط التربوي بالتعریف الشامل:" التخطیط هو مجموعة الدكتور شوقي البوهي في كت
المعتمدة والموجهة بالقرارات والإجراءات العلمیة لاستشراف المستقبل وتحقیق أهدافه التدابیر 

البدائل والنماذج الاقتصادیة والاجتماعیة لاستغلال الموارد البشریة ینبمن خلال اختیار
1لأحداث التغییر المنشود"ى أقصى حدّ ممكن والطبیعیة والفنیة المتاحة إل

التخطیط اللغوي أو تخطیط اللغة:
یشیر مصطلح تخطیط اللغة إلى الجهود الحثیثة للتأثیر على سلوك الآخرین بما 

الأهداف ویتضمن ذلك تطویریتعلق بالتحصیل اللغوي وبنیة اللغة وتحدید وظیفتها 
اللغة في طیأخذ مفهوم تخطیشخاص للغة. والاستراتیجیات لتغییر كیفیة استخدام الأ

حكومیة ما یعرف باسم سیاسة اللغة، توجد مؤسسات تقوم بعملیة تخطیط المستویات ال
وتطبیق سیاسات ات في العدید من الدول والثقافات، والتي تكون مسؤولة عن صیاغة اللغ

. ویعّد مفهوم العربیةفإنّ هذه المؤسسة هي مجمع اللغة بالنسبة للغة العربیة .تخطیط اللغة
تخطیط اللغة أداة أساسیة على الأخص في دول العالم الثالث لوضع معاییر اللغات القومیة 

. لیس بالضرورة أن یقام بتخطیط اللغات على مستوى ةكجزء أساسي في تحدیث وبناء الأم
أو الأمة بل قد تتم على مستوى جماعة عرقیة أو مجموعات دینیة. وفي حال القومیة

ة دول تفصلها حدود قد تنخرط أكثر من دولة تخطیط اللغات التي یتوزع  متحدثوها على عدّ
2في عملیة تخطیط اللغة.

وي، موقع في الانترنیت.لبوهي، التخطیط الترباشوقي فاروق- 1
ویكیبیدیا، الموسوعة الحرة:من - 2
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یعني 1اللغوي بأنه " تطبیق لسیاسة لغویة"التخطیط(Fishman)یعرف فیشمان 
غویة، مع السیاسة اللتطبیق القوانین التي تسنّها الدولة، والتخطیط اللغوي في علاقة تلازمیة

إذ یتأثر أحداهما بالآخر ویؤثر فیه. كما أنّه نشاط رسمي" تضطلع به الدولة وتنتج عنه 
ونفهم من ذلك أن تدبیر أمر اللغات 2خطة تنصبّ على ترتیب المشهد اللغوي في البلاد".

لتكسیر الحدود بین اللغات، ثم إنزال كلّ لغة الإقناعقاعدة یطلب منه التخطیط والتدبیر على 
إلى من الغرض یأتي ،" فالتخطیط اللغوي یوحيالإجباریةذلك بنوع من امها. لكن لا یكون مق

الوجه قد یعیق عملیات إصلاح اللغة التي لا تتم على الإیحاء من سلطة علیا، ومثل هذا 
باشتراك كل . ولكن التخطیط اللغوي یكون3المقبول في رأیهم إلاّ بمشاركة كل فئات المجتمع"

، بترغیبهم وتشجیعهم على تنفیذها، وهو ما یطلق علیه مع؛ لتطبیق قرارات الدولةفئات المجت
فهي أیضا تطبیق للسیاسة اللغویة التي سنّتها الدولة، والتي یكون الهدف بالتهیئة اللغویة. 

وفئاته، وكذلك انسجام أفرادهوعلى هویة المجتمع وعلى تراثه الثقافي" المحافظة علىمنها 
بإنزال كل لغة مقامها، بتدبیر سیادة اللغة الرسمیة في ویكون ذلك 4تنمیة والتقدم".دفعه إلى ال

لى علأجل الحفاظ ثم اللغة الوطنیة في المقام الثاني، وأخیرا اللغات الأجنبیة المقام العالي، 
انسجام وتقدم أفراد المجتمع.

Oldid تخطیــــط اللغــــة9169619: :http :llar. Wikipedia.org/w /index.php ? title
.10، ص:2009، الجزائر:1لویس جان كالفي، السیاسة اللغویة، تر: محمد یحیاتن، منشورات الاختلاف، ط- 1
، 1لتهذیب، منشورات المجلس الأعلى للغة العربیة، طعلي القاسمي، الفصحى وعامیتها، لغة التخاطب بین التقریب وا- 2

.36،ص:2006الجزائر:
الطاهر میلة،" التهیئة اللغویة: مفاهیم واتجاهات"، أهمیة التخطیط اللغوي، المجلس الأعلى للغة العربیة، الجزائر: - 3

.63، ص:2012
.60المرجع نفسه، ص: - 4
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لطة" وتعني سنّ القوانین رارات التي تصدرها الدولة أو السهي مجموع القالسیاسة اللغویة:
مواقع التشریعیة التي تخطط لتهیئة لغویة ویكون ذلك واضحا بنصوص قانونیة تحدد للغة 

یعني أن السیاسة اللغویة هي التي تحدد للغة مكانتها، ومواقع استخدامها.1استخدامها".
الكتابات مرادفا للتخطیط اللغوي في الكثیر من یستعمل هذا المصطلحالتهیئة اللغویة:

، Jacque leclereومن الدارسین الذین اعتمدوه في مدونته هو جاك لیكلیر-اللسانیة
ومعناه التنظیم العام للفضاء بهدف تلبیة حاجیات المواطنین 1771ظهرت المفردة في 

لتقدیم لهم الامكانیات الضروریة وتثمین الثروات الطبیعیة وترتبط بالتغیرات التي تحدث على 
2التحضیر الجید بهذا التنظیم.النصوص واللغة وهي أیضا مستوى 

(Aménagement linguistique)أعطي لهذا المفهوم مصطلح التهیئة اللغویة 
، ویعني تدخل الدولة لحمایة 1970في المجال الفرانكفوني منذ وهو المصطلح المستعمل

بك الفرنسیة التي توجد منافسة، كما هو الحال في كیاللغة والدفاع عنها تجاه لغة أخرى
الأنكلوفوني الكندي وبجوار العملاق الأمریكي ولغته بحمولتها جغرافیا وثقافیا داخل المحیط

مفتاح الاقتراب من العولمة، بل هي العولمة العلمیة والفنیة والتكنولوجیة التي أصبحت 
خطیط ویمكن سبب والمصطلح من اقتراح اللغویین الكیبكبین للدلالة على معنى الت. 3نفسها"

یوحي بنوع من الفرض، أي یأتي من سلطة علیا، ومثل تعویضه في كون التخطیط اللغوي 
اللغة التي لا تتم على الوجه المقبول في رأیهم، إلاّ هذا الایجاء قد یعیق عملیات إصلاح 

.20، ص:2010الم، دارهومة، دط، الجزائركصالح بلعید...یزع بالحاكم ما لا یزع بالع- 1
2-:58:1,Poir, le ptit Robert, TV نقلا عن أحمد عزوز، التخطیط اللغوي والمصطلحات المحایثة، مخبر

.73- 72ص:2012دیسمبر 5، 4، 1،3الممارسات اللغویة الجزء

.09محمد العربي ولد خلیفة، المرجع السابق، صك- 3
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من أهمیة التخطیط ومن دور بمشاركة كل الفئات الاجتماعیة، ولا یعني ذلك التقلیل 
.1ات العمومیة في إصلاح اللغة وتطویرهاالسلط

2تطبیقاته:التخطیط اللغوي و 

على یركز المخططین في هذا الجانب (Langage Purification):التقنیة اللغویة-1
اللغة من الغرائب والشوائب والدخیل؛ وأبسط مثال على ذلك ما حدث للغة الفرنسیة تقنیة 

، حیث كان الهدف هو المحافظة على هویة سیةعن طریق ما قام به مجمع اللغة الفرن
مة اللغویة قام المجمع بتألیف لاولمراعاة الس. (Frenchness)الشعب الفرنسي ووطنیته 

وقام بتعمیم نتاجاته على المدارس والجامعات كي تتم ذلك. قوالمصطلحات لتحقیالمعاجم 
ا، موتحدیثهلمفردات والمصطلحات ثم اتجه إلى تطویر ابتنفیذ قراراته.إلزامهاالفائدة، وتم 

ركب التفجر المعرفي.حتى تواكبا وتولیدهما 
Langage):إحیاء اللغات المیتة أو المهجورة-2 Rerrival)

إنّ ما حدث للغة العبریة في الكیان الصهیوني عن طریق إنشاء مجلس لغوي تطور 
یلة توحد أشتات الیهود على عاتقه إحیاء لغة مهجورة لقرون طو فیها بعد إلى مجمع لغوي 

تدریس العبریة من خلال العبریة نفسها حیث غیر المتجانسین لغویا، وذلك عن طریق 
رة ومفردات مفسرة، وبعد شیوع استعمال العبریة اتجهت أنظار  استعملت نصوص میسّ

(Condification)وتأطیرها(Standardisation)المجمعین إلى تقییس اللغة العبریة
حیث تم انبعاثها من جدید بعد قرون من الترك والهجران.)، Modernisationوتحدیثها (

Langage)الإصلاح اللغوي:-3 Reform) یتمثل فیما حدث للغة التركیة التي كانت تكتب
قرارا بتتریك اللغة التركیة عن م 1927عام مصطفى كمال أتاتوركثم اتّخذ بحروف عربیة، 

.74ة اللغویة" مفاهیم واتجاهات" ضمن أهمیة التخطیط اللغوي، ص:طاهر میلة، التهیئ- 1
فواز عبد الحق الزبون، دور التخطیط اللغوي في خدمة اللغة العربیة والنهوض بها، جامعة آل البیت، مجمع اللغة - 2

(موقع الانترنت).2002Copyright-2016العربیة الأردني،
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یتولى إنجاز هذه تنفیذا لهذا القرار تم إنشاء مجلس لغوي طریق نقل حروفها إلى اللاتینیة و 
المهمة؛ ومن خلال تألیف المعاجم تم تنقیة اللغة التركیة جزئیا من اللغة العربیة والفارسیة، 

والمدارس الإعلاموتولید المفردات، وتطویرها، وبناء المصطلحات وذلك بالتعاون بین وزارة 
تتریكه وتمثله.ما تم والجامعات التركیة لاستیعاب نشر

Langage)التقییس اللغوي-4 Standardization) ما حصل نذكر مثال على ذلك ::
عندما تبنت زنجدار اللغة السواحلیة لغة وطنیة من بین العدید في زنجبار في شرق إفریقیا، 
بهدف إنشاء جمعیة لغویة عامة وذلك من أجل إختیار لهجة من اللهجات المنتشرة هناك. 

ئعة تحتل مكانة مقبولة في نفوس مستعملیها لتصبح لغة المدرسة، وتم ذلك من خلال شا
القواعد السواحلیة شرق إفریقیا.تألیف المعاجم وتأطیر 

Lexicale)تحدید المفردات وتطویرها:-5 Standardisation) : منوال ذلك ما حدث في
یة من أجل تنسیق سویسرا اللغة السویدیة، حیث تم إنشاء مركز المصطلحات الفن

، وتوحید بناءها ونشرها وتعمیم استعمالها.المصطلحات المحدثة
الأجنبیة ذات الانتشار الواسع في الجامعات إحلال اللغات القومیة محل اللغات -6

و الیابان، الصین، فرنسا، روسیا، فیتنام، إسرائیلقامت بعض دول العالم كالوطنیة:
لى إمكانیة القیام بهذه المهمة المصیریة، وعلى ارتباط اللغة سوریا، من الأدلة الدامغة ع

العلمي والحضاري.بحركات التقدم 
1المعطیات والمسلمات النظریة للتخطیط اللغوي في الدول النامیة:

ن بمهارات لغویة یتفوقون على الأفراد الذین لا یتمتعون بها، وكذلك الأفراد الذین یتمتعو -1
لمعوقون في مجال اللغة لا یتقدمون اقتصادیا.الأفراد المحرومون أو ا

اللغوي في خدمة اللغة العربیة والنهوض بها، جامعة آل البیت، مجمع اللغة فواز عبد الحق الزبون، دور التخطیط- 1
2002Copyright-2016العربیة الأردني
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معرفة الفرد للغة ذات انتشار واسع ( كالانجلیزیة والفرنسیة) تساعد على تحسین مستوى -2
ا ونوعا. الدخل كمّ

تیجب على الأفراد أن یكونوا على اطلاّع ووعي بالاستعمال اللغوي، ومعرفة باللهجا-3
.غیرات في النّمو المهني والصناعيوالمصطلحات التخصصیة حتى یتكیفوا مع الت

تتطلب التجارة الدولیة معرفة لغات ذات انتشار واسع.-4
یؤدي التجانس اللغوي إلى التجانس الاجتماعي، والمهني، والوظیفي.-5

إنّ النمو الاقتصادي الحدیث سابق على النمو اللغوي، وهما عملیتان متتالیتان.6-
نامیة لغویا، وتعد الدولة المتقدمة اقتصادیا متقدمة لغویا.اتعتبر الدولة النامیة اقتصادی-7
تحذو الدول المتقدمة في إذا أرادت الدول النامیة أن تحل مشكلاتها اللغویة، فعلیها -8

تجاربها.
النظرة الاقتصادیة للتخطیط اللغوي التي تبین ما یأتي:-9
المعنوي ة یقوي الارتباط باللغ(Austrumental Attachment)أن الارتباط المادي -أ

ویقود إلى التعلق العاطفي بها والولاء لها
. (Sentimental Attachmen)

الثروة و الدخل القومي المادي.مصدرا من مصادر عد اللغة ت-ب
لرسم ) عند التخطیط Analysais cost-Benefitأن تطبیق نظریة تحلیل الكلفة والفائدة(-ج

الكثیر.السیاسة اللغویة یعود بالنفع 
نقد التخطیط اللغوي:

وبدایة التسعینات من القرن الماضي تعرض التخطیط اللغوي إلى بعض تفي نهایة الثمانینا
:الانتقادات

أصبح التخطیط اللغوي ونشاطاته موجها إلى خدمة طبقة النخبة والدول المهیمنة، والدلیل-1
أخذت اللغات الأجنبیة بما فیها على ذلك ما جرى في عهد الاستعمار القدیم والحدیث ، 
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بأنهم لانجلیزیة والفرنسیة والاسبانیة محل اللغات الوطنیة، یزعم آنذاك أهل التخطیط اللغوي 
النفسي الفني اللغوي حیادیو الفكر، وموضوعیو التّوجه، وأن اهتماماتهم منصبة على الجانب 

للبحث.
شرّ على الأمة والوطن، واللهجیة أن التعددیة اللغویةیزعم ممارسو التخطیط اللغوي -2

أو لهجیة كالهند حیث اقترحوا فرض لغة أجنبیة في البلاد التي فیها تعددیة لغویة
ل جنوب قارة إفریقیا وآسیا.والباكستان ودو 

الكهربائیة و أداة كالمحراث والمكنسة التخطیط اللغوي یرون أن اللغة أنّها ممارسو-3
ناسین أو متناسین ما للغة من قیمة وتعدیلها واستبدالها، حهاإصلاالثلاجة والمكیف، یمكن 

ك تحدثت إلى شخص بأنّ ) ذات مرّة: " Nelson Mondila)معنویة، فلقد قال نلسن مندیلا 
ذا تحدثت إلیه بلغته فإنّك تأسر قلبه." ٕ ، وما اللغات الوطنیة بلغة یفهمها فإنّك تأسر عقله، وا

وكما ینظر ممارسو التخطیط اللغوي إلى اللغة على أنها إلا آسرة للقلوب والعقل معا، 
والتعدیل والإصلاح والاستبدال.موضوع مادي لا معنوي قابلة للتقییم والتقویم 

1اللغة العربیة والتخطیط اللغوي:

عربیة إسلامیة محورها أنّ اللغة العربیة اإیدیولوجیینبثق التخطیط اللغوي العربي من 
ق ء الأمة والأوطان في كافة لها دور رئیس في بنا الصعد والمیادین، كما أنها تعتبر حّ

تقدر مالیا دور اللغات الأجنبیة ق التقدم والازدهار، وأن السیاسة اللغویة لحمكتسب لا شكل 
لا طغیانها على اللغة العربیة وأنّها في وضع تكاملي لا تنافسي.

كافیة -ات التخطیط اللغويحسب ما كشفت عنه أدبی-لا توجد نظریة واحدة بعینها 
لتقدیم إطار عام یفلسف التخطیط اللغوي بشكل عام وعملیة التعریب بشكل خاص.

فواز عبد الحق الزبون، دور التخطیط اللغوي في خدمة اللغة العربیة والنهوض بها، جامعة آل البیت، مجمع اللغة - 1
الانترنیت).(موقع في2002copyright-2016العربیة الأردني 
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وسة تستطیع رسم ر إیجاد أنموذج شامل ومبنّي على أسس علمیة مدمن خلال 
السیاسة اللغویة والأخذ بعین الاعتبار العوامل اللغویة وغیر اللغویة التي تؤثر سلبا أو إیجابا 

وأقرب العلوم إلى التخطیط اللغوي:ملیة التخطیط ورسم السیاسة اللغویة. في ع
..الإدارة-1
التسویق.-2
السیاسة.-3
عملیات اتخاذ القرار وصنعه.-4

1التطبیقات العملیة للتخطیط اللغوي:

یهدف اللغویون إلى تطهیر اللغة، أو تنقیتها من الغرائب، والشوائب، التطهیر اللغوي:-1
، كما یتبین ذلك خلال أعمال مجمع اللغة الفرنسیة ویهدف ذلك إلى المحافظة على والدخیل

هویة الشعب الفرنسي، ووطنیته عن طریق تألیف المعاجم، والمصطلحات التي تهتم 
اللغویة. إنّ المجمع الفرنسي قد عمم إنتاجه الفكري على كلّ المدارس، والجامعات، سلامة الب

وقع فیما بعد تطویر المفردات، والمصطلحات وتحدیثها، وتولیدها حتى كما قراراته،وتمّ تنفیذ 
تسایر عصر المعلومات، والتفجر المعرفي.

یتمثل ذلك في اللغة العبریة منذ قرون، وتوحید الیهود إحیاء اللغات المیتة المهجورة:-2
عجمیة ، من خلال تعلیم العبریة على شكل نصوص میسرة، وكلمات مغیر المتجانسین لغویا

مفسرة، انتشرت اللغة، كما أن المجلس اللغوي الیهودي قد وضع بعد ذلك معیارا، أو قیاسا 
للغة العبریة، وتمّ تقعیدها وتحدیثها.

تم تطبیقه على اللغة التركیة التي كانت تكتب بحروف عربیة، وفي الإصلاح اللغوي:-3
تیني، ولتحقیق هذه المهمة إلى اللاقام مصطفى كمال أتاتورك بنقل حروفها 1927عام 

فواز عبد الحق الزبون، دور التخطیط اللغوي في خدمة اللغة العربیة والنهوض بها، جامعةآل البیت، مجمع اللغة - 1
(موقع في الانترنیت).2002Copyright-2016الأردني 
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أنشئ المجلس اللغوي، وقد تم تطهیر اللغة التركیة جزئیا من اللغة العربیة، والفارسیة عن 
، وتولید المفردات، وتطویرها، وبناء المصطلحات بالتعاون بین وزارة طریق تألیف المعاجم

الإعلام والمدارس والجامعات التركیة.
فأنشئت جمعي ة لغویة عامة ة زنجبار الموجودة بالبلاد. یتمثل في لغالمعیار اللغوي:-4

لاختیار لغة شائعة یقبلها كل المستعملین، وتصبح لغة المدرسة، والوظائف. كما ألفت 
المعاجم ووضعت القواعد لهذه اللغة.

تم إنشاء مركز المصطلحات مثال ذلك ما حدث في سویسرا، حیثتحدیث المعجم:-5
المصطلحات المحدثة، وتوحید بناءها، ونشرها، وتعمیم استعمالها.الفنیة من أجل تنسیق 

یتجسد من خلال إحلال اللغات القومیة محل اللغات الأجنبیة ذات الاستبدال اللساني:-6
والصین، الانتشار الواسع في الجامعات الوطنیة. ومن الأمثلة على هذا نجدها في الیابان،

سرائي، ٕ نظرا لارتباط اللغة حیث أصبحت هذه المهمة مصیریة وفرنسا، وسوریا، وفیتنام، وا
بحركات التقدم العلمي.

1نموذجا علمیا لتخطیط اللغة العربیة:

العربیة، یشمل التعریب كل المنفذین، والمهتمین للسیاسة اللغویة الإداريضبط الجانب -1
جلس الوزراء، صانعوا العربیة، وبالتعریب: النخبة، أصحاب النفوذ، رجالات الدولة، مباللغة
، المكلفون برسم السیاسات، الجامعات، المدارس، القطاع العام، القطاع الخاص. تالقرارا

یجب أیضا أن یهتم على قضایا الإعلام، والتوعیة والتحسیس بالموضوع.
استغلال الجانب التسویقي للعربیة ، والتعریب.-2

یقة ترویجه والمكان الذي یروج فیه، وطر یقوم هذا الجانب على نوعیة المنتوج اللغوي، 
وكلفته، والأشخاص المسوقین لهذ المنتوج اللغوي.

البیت، مجمع اللغة فواز عبد الحق الزبون، دور التخطیط اللغوي في خدمة اللغة العربیة والنهوض بها، جامعة آل - 1
(موقع في الانترنیت).2002Copyright-2016العربیة الأردني 
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تقویم الجانب السیاسي للخطة اللغویة العربیة والتعریب: یتم فیه تحدید عملیة الربح -3
والخسارة والتأثیر والتنصل والكره والرفض والكره لاستعمال اللغة والتعریب، وكیفیة مواجهة 

ر، والعقلیات، والمشارب.هذه الأمو 
الذین یصیغون القرار اللغوي، كیفیة اتخاذ القرار وصناعته: یعتمد على نوع الأشخاص -4

الزمكاني،وعلاقته بالقضاء التي قد تصادفه والاختلافاتومضمونه، وطرائق تفصیله 
المترتبةالنتائج ، و بالمتعلقة بالعربیة، والتعریاع عند رسم السیاسة اللغویة ووسائل القوة والإقن

على مشروع تعمیمها والكلفة والفائدة بالنسبة للأمة والوطن.

التأسیس، المفاهیم، الحالاتالتخطیط اللغوي:
التأسیس: - 1

التخطیط اللغوي أو بیرة من المصطلحات التي تشیر إلى  یصادف مجموعة كإنّ اللغوي 
نّ  ٕ Einar)إینار هوجن أول من أشار إلى مصطلح التخطیط هو العالم السیاسة اللغویة، وا

haugen)حیث استعمل 1959سنة(Langage Planning ( لإبراز جمود التوحید اللغوي
منذ أطلق في النرویج، یقول أحد المختصین "كثر الحدیث عن التخطیط اللغوي منذ سنوات، 

في مقال خصص للحالة langage planningاللساني الأمریكي إینار هوجن عبارة 
ع نهایة الستینات تلقف هذا المصطلح مجموعة من الباحثین وم1اللغویة في النرویج"

السوسیولسانیین واستعملوه للإشارة إلى كل تدخل یهدف إلى علاج المشاكل ذات الطابع 
لهذا المصطلح في كترجمةPlanification linguistiqueساني، وتستعمل لفظةلالسوسیو 

صطلح جدید یتمثل فيیعم استعمال ماللغة الفرنسیة. مع بدایة السبعینات 
Linguistique Aménagement وخاصة عقد الفرنكوفونیین الذین تأثروا بأطروحات

1-:153p-La guerre des Eangues-Louis jean Calvet

.95، ص:2012دیسمبر 5، 4، 1،3نقلا عن د. مجاهد میمون، منشورات مخبر الممارسات اللغویة، الجزء
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وسیصبح أكثر المصطلحات استعمالا J.C.Corbeilالعالم الكندي جون كلود كورباي 
للدلالة على كل ما له علاقة بالتخطیط اللغوي.

LangageمصطلحJ.A.Fichemanباحث فیشمان یستعمل ال"وفي نفس الفقرة 
Linguistique في كتیب صغیر سیترجم إلىPolitique Linguistique"1 أثري بعدها

صرفة المجال لمصطلحین آخرین، الأول كان من ابتكار المدرسة الفرنسیة ال
وكان مستعملا قبل السوسیولسانیین Normalisationو الآخر Glottopolitiqueوهو

شأنها بذلوا جهدا كبیرا حتى تصبح لغتهم معترفا بها في اسبانیا الكاتالونیین الذین كانوا قد 
إنّ الدراسات العربیة بدور ما قدمت إسهامات الإسبانیة.شأن لغة الكاستیلان اللغة الرسمیة 

إهتموا بدراسة الواقع اللغوي العربي من خلال بهذا المجال."أما بالنسبة للباحثین العرب الذین 
اللغوي فاللائحة طویلة نذكر منهم العروي والأخضر غزال، بالتخطیط ما یصلح علیه 

2والقاسمي وقاسم السارة والفاسي الفهري...ومعتصم والزغلول 

المفاهیم:-2
لم یبرز مفهوم واضح للتخطیط اللغوي، ولم تكن هناك نظریة واضحة تؤسس لهذا المجال، 

المجتمعات. وكانت بل تباینت المفاهیم وحسب المدارس وتبعا لطبیعة من الدراسة 
تبعا للحاجة أو الهدف المقصود وراء المیكانیزمات والآلیات تختلف من مجتمع إلى آخر 

وراء وضع استراتیجیة لغویة ترتبط بكل مجتمع على حدة عملیة التخطیط أو الغایة المرجوة 
تخطیط لذلك. وتعد خصوصیات كل مجتمع واختلافها هي التيوالتفكیر في سیاسة لغویة وال

نحیث لا یمكن أفرضت استحالة وجود قواعد قارة یمكن أن تطبق في كل المجتمعات،
ا وننقلها لتطبیقها في مجتمع آخر إذ نخضع قواعد نظریة لتخطیط لغوي معین من مجتمع م

1-:1581999,p-Hachette Littérature-esLa guerre des langu-Louis Jean Calvet

.59المرجع السابق ص:
.56،ص:2007، الرباط:1آمنة ابراهیمي وضع اللغة العربیة بالمغرب وصف ورصد وتخطیط مطبعة الأمنیة،ط- 2
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هناك مجموعة من الباحثین حاولت التفریق بین أن المعطیات تختلف من مجتمع لآخر. 
یستعملان للدلالة طیط اللغوي إلاّ أنّ هناك من یرى أنهما مصطلحي السیاسة اللغویة والتخ

فالأولى ربطت التفكیر والتنظیر ووضع الاستراتیجیات بالسیاسة اللغویة،أما على أمر واحد، 
فربطته بالتطبیق وآلیاته. یقول أحد المختصین:"سنطلق تسمیة السیاسة التخطیط اللغوي 

/اللغات والحیاة المنطلقة بالعلاقات بین اللغة یة من الاختیارات الواعمجموعة اللغویة على
الاجتماعیة، ونطلق تسمیة التخطیط اللغوي على التطبیق الفعلي بعینها، أي الانتقال إلى 

فالسیاسة هي تحدید الهدف أما التخطیط فهو مجموعة من التدابیر التي 1العمل/ التطبیق.
الخطة یحددها عنصران: أولهما وجود تتخذ من أجل تنفیذ هدف معین وهذا یعني أن مفهوم

هدف أو غایة نرید الوصول إلیها. وثانیهما وضع تدابیر محددة ووسائل مرسومة من أجل 
.2بلوغ الهدف

الحالات:-3
للسیاسات اللغویة والتخطیط اللغوي أهمیة كبیرة على المستویات المختلفة، سواء كانت 

وذلك إما استقلالا حت تطبق أكثر من السابق، ، وأصبجهویة، أو وطنیة أو إقلیمیة أو دولیة
نهمل أو نتغافل عن أو هیمنة أو تألفا أو ارتباطا بهویة. حیث أصبح من الصعب أن 

ة وكیان هذا ر صیرو الوضع اللغوي في أي مجتمع لهذا الأخیر من انعكاس أكید على 
لهذه السیاسة المجتمع. ویمكن أن یرصد المتتبع لما یعیشه العالم مجموعة من الحالات 

من مجتمع لآخر، لكن تسییر اللغة اللغویة، واستحالة تشابهها كلیا وذلك لاختلاف غایاتها 
. إنّه سواء أتعلق الأمر بالسیاسة اللغویة أم التخطیط اللغوي فإن لأنه دعامتهاهو الأساس 

.111،ص:1،2006علم الإجتماع اللغوي،تر: محمد یحیاتن، دار القصبة للنشر،ط-لویس جان كالفي- 1
.12، ص:2000روس في اللسانیات التطبیقیة، مجلة لغة الأم، دار هومة،صالح بلعید، د- 2
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من اللغات إما في شكلها الأمر سیكون دائما مرتبط بتسییر لغة أو مجموعة 
ومن الحالات في هذا المجال نذكر:1أو استعمالها

الة تجسدت الوطنیة وجعلها اللغة الرسمیة للدولة، وهذه الحغة الاستبدال لغة المستعمر ب_1
2في أغلب البلدان التي عانت استعماراً.

ة العمل على خلق توازن وتوافق بین لغات مجتمع واحد حین تتعدد اللغات فیه ومراعا_2
عدم تهمیش أي لغة منها، وتفادي من شأنه إحداث تصدع داخل مجتمع متعدد تكون اللغة 

أحد أسبابه.
السیاسة اللغویة المناسبة حین یكون عدد اللغات داخل المجتمع الواحد كبیرا اختیار_3

اللغات لأن تكون الرسمیة لذلك المجتمع على اختیار لغة من بین یستحیل معه اختیار جمیع 
تحقق قدرا أدنى من التوافق والأمثلة كثیرة في هذا ذلك المجتمع أو اختیار لغة عالمیة غات ل

3المجال خاصة في دول إفریقیا.

مختلفة وبلغات مختلفة اختیار لغة لها خلیفة دینیة یجتمع حولها أفراد من مجتمعات _4
.4ة مثال لذلكلتصبح رمزا لوجودهم وهویتهم وكیانهم والدولة العبریة الصهیونی

العمل على ترقیة بعض اللغات الجهویة إلى مستوى اللغات الوطنیة مثلما حدث مع _5
الأمازیغیة في الجزائر.اللغة 
لكي تصبح لغة رسمیة لمجموعة من الدول ونموذج لغة السواحلي إقلیمیةاختیار لغة _6

5مثال حي لذلك

1-:77.introduction a la .sociolinguistique,p-Henri Boyez
.78المرجع نفسه، ص:- 2
3-:125.:95.PLa guerre des langues.P-Louis Jean Celvet
4-3la guerre des langues.p13-: Louis Jean CalvetVoir

« L’hébru est devenu la langue national de l’état d’isiraél, sevant de véhicule aux
émigrées de différentes partis du monde. »

5-:78.: 1981 p» pufque sais Je«-les langue véhiculaire-: Louis Jean CalvetVoir



البحث اللساني العربي الحدیث والتخطیط اللغوي:الفصل الأول

49

1تخطیط النظام اللغوي:

، تخطیط النظام اللغوي من أهم الأولیات لأي دولة مستقلة جدیدایصبح عام،بوجه
بل قد یكون أحد الاهتمامات الرئیسیة ضمن الحركات القومیة التي تسبق الاستقلال الراهن، 

فلقد حددت الحركات القومیة بوجه عام خلال القرنین التاسع عشر وكما سبق أن تطرقنا إلیه 
النرویج لغتها الوطنیة المختارة، ومن ثم طلبت علنا دولة والعشرین ضمن فكرها الإیدیولوجي

، وفي الدانمركیة وعن تأثیر لغتهاالحدیثة الاستقلال بضرورة الانفصال عن هیمنة السلطة 
عاشت مناخا تسوده الصراعات اللاذعة والمستمرة والمتعلقة باختیار اللغة ذات الوقت 

بترسیم نوعیتین لغویتین ق وسط یقضي المناسبة للاستخدام، حتى تم التوصل إلى اتفا
ونینورسك (Riksmal)متكافئتي المرتبة. هاتان النوعیتان هما: الركسمال 

(Nynorsk). وكذلك الشأن بالنسبة للحركة القومیة الإرلاندیة التي جعلت من أسمى غایاتها
حیث لم القرن، إعادة إحیاء لغتها القومیة، وكذلك الشأن بالنسبة للحركة الصهیونیة مع بدایة 

تركز اهتمامها فقط على فكرة شعب االله المختار وحقّ العودة لتعمیر أرض المیعاد بل كان 
من اهتماماته الأساسیة كذلك ترقیة اللغة العبریة كلغة وطنیة رسمیة. 

یعد اتخاذ قرار اختیار اللغة الوطنیة بالنسبة لدولة حدیثة الاستقلال من مع هذا
وهذا سبب صعوبة الاختیار فیما بین اللغات الأهلیة فمثلا اعترفت أصعب التحدیات لها 

قرار كحل لمثل هذه التحدیات وهو حل یعد بحق في دستورها بسبع لغات رسمیة الهند 
وفي ظل غیاب مكلف وغیر مؤكد. أما بالنسبة لكثیر من الدول الافریقیة حدیثة الاستقلال 

التي طمست بسبب اكتساح القوى اسیة، هذه الحدود التوافق بین الحدود اللغویة والحدود السی

etM Louis jean calvet- La guerre des langues p 135.
« ... le hawsa parle au niger et ou nigerice , le swahili parlé en tanzania, au kenya,
burundi, au zoire,ece , sont au sens pope du terme des langues internationales. »

- 165،ص :2010ت الجامعیة برنار صبولسكي، علم الاجتماع اللغوي، تر: سنقادي عبد القادر، دیوان المطبوعا-1
166.
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اللغة الرسمیة من بین اللغات العرقیة والقبائلیة الاستعماریة للقارة، ولذا فلقد أصبح اختیار 
. ففي مثل هذه الحالات غالبا ما یتم تبني المركزیةمن صراع القوى یتجزألا المنافسة جزءا 
الاختیار عندما تنجح الاستقلال. وتتجسد حقیقة هذا كلغة رسمیة للدولة حدیثة لغة المستعمر 

والتمدن حتى ولو كانت هذه لغتها كلغة الحضارةسیاسة المستعمر في غرس فكرة أهمیة
بشكل واسع ولا یتكلم بها إلاّ قلة من المتعلمین.إنّ مثل هذه السیاسات اللغة غیر منتشرة 

سابقة.انتهجت من قبل فرنسا والبرتغال في مستعمراتهما ال
اهتمامات كثیرة من الدول، فمثلا ولا زالت القضایا الخاصة بتخطیط النظام اللساني تتصدر 

والتي بموجبها بسطت سیادتها على waitangiي اتفاقیة وایتنأخیرا علىنیوزیلنداوافقت 
مما أملى علیه ضرورة الاعتراف بلغة الماوري كلغة 1840سنة Maoriجزیرة ماوري
جانب اللغة الانجلیزیة.رسمیة إلى 

بعد زوال الأبریتاید، هذه الأخیرة التي إفریقیاوكذلك هو الشأن بنسبة إلى دولة جنوب 
*ت في انتهاج سیاسة لغویة معینة قادرة على إیجاد وضع مناسب إلى جانب لغة فكر 

الجنوبیة من قبل سكان ذوي الأصل إفریقیالغة تستخدم في -Africansالأفریكانز
والانجلیزیة باعتبارها أكثر اللغات استخداما من قبل أغلبیة الأفارقة علما أنها -لنديالهو 

مظاهرات عدیدة Sowetoإحدى القضایا اللغویة الهامة، إذ شهدت مدینة سویتوكانت شك
الذین ثارت ثائرتهم عندما قررت الحكومة إجبارهم على تعلم الأفریكانزةالتلامذمن تنظیم  

تلك الخطوة التي كانت ربما أولى خطوات الحملة انز بدلا من اللغة الانجلیزیةالأفریكلغة 
. الناجحة في تحطیم الأبارتاید

نشاط سیاسي. وبالرغم من استشارة إنّ سیاسة إحداث النظام اللغوي هي بطبیعتها 
ات إذ تحدد هذه القرارات اللغة أو اللغاللغویین في بعض الأحیان تمثل جزءا من الدستور. 

في تأدیة مختلف الوظائف العمومیة، سواء كان ذلك من قبل الحكومة أو لاستخدامالمؤهلة 
بالإضافة إلى النظام التربوي.الإعلاممن قبل جهاز العاالة أو من طرف وسائل 
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، یقر الدستور أو القانون صراحة تطبیق هذه السیاسة فالدستور وفي بعض الأحیان
یحدد قاتمة لسبع لغات معترف بها دستوریا وسنت ما مضى، الهندي، كما تطرقنا إلیه فی

تربویة. إحدى القوانین الفرنسیة التي اقترحت قوانین استخدامها في المسائل الرسمیة ولغایات
( والتي رفضت من قبل المجلس الدستوري عدم الدستوریة) والذي أرید من ورائه منع مؤخرا

بالمساواة ل العمومیة، أما الدستور السوفیتي، فلقد أقرّ استخدام غیر اللغة الفرنسیة في المحاف
قانونا یقضي بفرض Québecبین كافة اللغات. أما في كندا، فلقد سنت حكومة الكیباك 

، بالإضافة إلى سنها استعمال اللغة الفرنسیة في الإشارات العمومیة وفي میدان الإشهار
دیه أنفسهم أن درسوا بمدرسة اللغة قانونا آخر یتضمن إجبار أي تلمیذ لم یسبق لوال

ته.الانجلیزیة أنّ یتخذ اللغة الفرنسیة لغة دراس
ا في بعض الحالات الأخرى، في قضایا النظام اللغوي هذه وطنیا أو جهویا أو من  أمّ

الطرف وتركها لواقع الاستخدام خلال إصدار القوانین ذات الطابع المحلي، أو ببساطة غضّ 
محلیة، ة الراهنة للولایات المتحدة في هذا الإطار مزیجا من عدة قوانین تعّد السیاسالمحلي.

المحلیة والذي یمثل اعترافا شبه رسمي بالحقوق اللغویة، بالإضافة إلى بعض الممارسات 
الساحة اللغویة حملة تطالب بترسیم المختلفة، غیر أنه ومنذ وقت قریب بدأت تطفو على 

وبینما تعد اللغة العبریة واللغة العربیة ون نظیر. وفي إسرائیل، اللغة الانجلیزیة كلغة رسمیة د
مآرب المعینة، لكب لغة الواقع تشیر إلى وجود اعتراف اللغتان الرسمیتان المعترف بهما ال

شبه ضمني باللغة الانجلیزیة وهذا من خلال كثرة الإشارات العمومیة المكتوبة باللغة 
الانجلیزیة.

وبدقةتحدید اللغة الرسمیة" یدل على الاعتراف الحكومي،یجدر بنا فیما أنّ مفهوم "ال
النظام الرسمي للغة الفرنسیة ماهیة النتائج المتوخاة عن تبني هذا النظام. ففي الكیباك حدد 

وفي المجال التربوي. وفي نیوزیلندا، أثر النظام الرسمي الإشاراتالاستعمال اللغوي على 
وهذا من خلال ما تتطلبه هذه المجالس من تبني لمجال الحكومي، للغة الماوري أساسا على ا
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فضلا عن استخدامها جنبا إلى جنب مع اللغة ترجمة أسماء هذه الأخیرة إلى لغة الماوري 
الحكم الذاتي الاسباني المتمیز ترتب عن الانجلیزیة في إعلاناتهم العادیة وفي المناطق 

الباسك والكتلان سلسلة من النشاطات الواسعة إصدار القانون الرسمي الجدید بمناطق 
الحكومیة الرئیسیة المهتمة بنشر اللغة وتعمیمها. النطاق، بما في ذلك تأیید ودعم الوكلات

وفي الولایات المتحدة، تطلب إدراج أوراق التصویت ضمن برنامج أداء الحق الانتخابي 
نیو مكسیكو، على الصیادلة دستور الحكومةاشترطمطبوعة بلغات أهم الأقلیات، ولقد 

ضرورة التحكم في اللغتین الاسبانیة والانجلیزیة. أما في الدول التي تتسم بحاجاتها إلى 
إلى رواتب المسؤولین الذین یتمیزون بمثل تنجد كثیرا ما تضاف علاوامعرفة لغة ثانیة، 

ها مع النظام لكات،وغالبا ما یكون للمجالس الدینیة سیاستها الخاصة في تعاملهذه الم
فقرار الكنیسة الكاثولیكیة الرومانیة القاضي بتغییر لغة القداس إلى لغة العامة بدلا اللغوي، 

قرار مماثل صدر منذ أربعة قرون خلت ضمن حركة من اللغة اللاتینیة یعیدنا إلى تذكر 
ومن جانب آخر عملت بعض الدیانات ،التي قادتها الكنائس البروتیستانیة الإصلاح

والیونانیة والمسیحیة الأرثوذكسیة والإسلاموالأرثوذكسیةلأخرى كالهندوسیة والیهودیة ا
الروسیة التي تبني سیاسة لغویة من شأنها تدعیم بقاء ودیمومة نظام اللغة المقدسة.

فلو كتب للقرار السیاسي المتعلق بهذا النظام اللغوي أن ینجز على أرض الواقع، فإن 
ضمن عملیات أخرى فغالبا ما تحتاج أي لغة تعرض نا إلى الولوج ذلك لا محالة سیقود

المدونة تحویر إلى أن تعدّل بشكل من الأشكال. تسمى هذه العملیة بتخطیط نظامها إلى 
وهي عملیة تستوجب تعلیم هذه التعدیلات لمن لا یتكلم تلك اللغة، الأمر الذي یملي تبني 

وكثیرا من أشكال تخطیط الاكتساب اللغوي فضلا التعمیم اللغوي، كثیرا من أشكال سیاسة 
عن السیاسة التربویة اللغویة.
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تخطیط المدونة:
مجاله الحد النظري لیشمل مستوى اللغوي أن یتعدى فلما كان حتما على هذا النظام

وبدایة لمسألة تخطیط المتن، ومن انطلاقةأكثر من الوظائف الأكثر انتشارا، فإن ذلك یعد 
إلى حیاة العصرنة وبالتالي حاجتنا لقضایا المرتبطة بهذا الأخیر، حاجتنا الماسة بین أهم ا

، بحیث تواجه كثیر من اللغات تحدیا عویصا وذلك بسبب إلى التشجیع بمفردات جدیدة 
لكثیر من المفاهیم المتصلة بالحیاة العصریة وكنتیجة لانتشار الهائل التطور السریع 

عریف بكل الاختراعات الجدیدة التي أنتجتها التكنولوجیا الیوم.للمصطلحات المستجدة في الت
ومن الأمثلة على هذه الاختراعات، جهاز الحاسوب الذي أعمل علیه الآن، وهو قمة في 

هو شبه مذكرة خاصة. فما علي إلا تركیب البطاقة تخزین المعلومات، ولكي أكون أكثر دقة 
Matherالأم  board لأن البطاقات القدیمة لا تتماشى والبطاقة الجدیدة بهذا الجهاز، وذلك

PCMCIA بحیث یفترض في البطاقة الأم أن تتصل مباشرة بقارئ الأقراص المرنة، إلا أن ،
حة قدرها مساحة الذاكرة المضاعفة على القرص الصلب تمنحنى الفرصة لتخزین مسا

رة التي تجعل التحكم في شاشة بالإضافة إلى جهاز كرة التوجیه أو الفأمیغابایت من الذاكرة،
مفردات لم تكن الصفیحة السلبیة أمرا سهلا. فمعظم الكلمات التي كتبتها بخط مائل هي 

اللغة الانجلیزیة في حاجة إلیها في العشریة التي خلت، أو اتخذت لها معاني جدیدة في 
.المدة الأخیرة
العصري هو مواكبة المشكل الذي یواجه أي لغة ترغب في التعامل مع العالمإنّ 

التطورات الحدیثة.
فهناك بعض من الخیارات البدیهیة، إذ یمكن لأي لغة أن تأخذ ببساطة كلمة قدیمة 

معنا جدیداً.مثل (قرص أو شاشة) وتعطیها
) الحاسوب على أنه ذلك 1933یصف قاموس أوكسفورد للغة الانجلیزیة (ط 

مة قدیمة مألوفة للكثیر منا، وهي تعني أداة الشخص البارع في الحسابات أما الفأرة تبدو كل
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ذاكرة كجهاز تخزین، فإن ذلك یعد ضربا من ضروب إشارة. فحینما تقول أنّ للحاسوب 
الاستعارة.

وهناك تقنیة أخرى وهي استحداث مفردة أخرى جدیدة مثل: كرة التوجیه، قرص مرن، 
أقل أو في صیغ عالهورفیوهذا من خلال تركیب الكلمات الموجودة أو صیغ أو میغابایت 
إتباعللعدید من اللغات، أسهل السبل والتقنیات مع هذا الواقع هو فبالنسبة أكثر شفافیة.

أو المادة قد تم مفهوم السبیل اقتراض المفردات من لغة أخرى أین تستخدم هذه الأخیر لأن 
سبیل الاقتراض بكثرة على اعتمدتاختراعها. وتعتبر اللغة الانجلیزیة من اللغات التي 

فمنذ بدایاتها الأولى أدى احتكاكها المستدیم باللغة الدانمركیة ثم اللغة الفرنسیة إلى اللغوي.
مفردات جدیدة بل كذلك عن طریق استحداثلیس فقط من خلال باستمرارإثراء مفرداتها 

كل حریة والعلمي استحدثت اللغة الانجلیزیة وبالاقتراض وخلال فترات التطور التكنولوجي 
مفردات جدیدة مستمدة قاعدتها من اللغتین اللاتینیة أو الیونانیة.

بتشجیع إنشاء الأكادیمیة الفرنسیة، Cardinal Richelieuلقد قام الكاردینال ریشلیو 
إلى توحید فرنسا. هذه الأكادیمیة التي كان من بین مهامها وهذا كجزء من سیاسته الهادفة 

لا زالت متواصلة لحد الساعة، فاء اللغة الفرنسیة. وهي مهمة هو المحافظة على وحدة وص
وهذا من خلال الاعتراض على بعض الإستعمالات الفرو انجلیزیة وعلى بعض المفردات 

Leنهایة الأسبوع Le weekendمثل  bifteck.لحم البقر
وذلك ما،فمن بین أقدم أنواع التخطیط المتن التي فرضت وجودها كنتیجة لتغییر نظام لغة 

من خلال اعتماد هذه الأخیرة كلفة رسمیة أو كلفة نمطیة أو كلفة تستخدم لأداء الوظائف 
نذكر مسألة تطور نظام الكتابة.إذ نجد أن مسألة الكتابة لیست بالكتابة المستحدثة التربویة،

أخرى. و والإقرار بین لغة جدیدا، لكن المتعارف علیه هو أنها تطورت نتیجة لعملیة الاقتراض 
فمن أهم أحداث المسائل المتعلقة بالكتابة، هي التغیرات الطفیفة في كتابة أو استحداث 

وهذا نتیجة اانتشارهتتسع بسعة استخدامها أو أبجدیات أخرى. حیث نجد الأبجدیة الرومانیة 
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إلى لأوروبیة أما في المناطق الروسیة، أدت سیاسة المركزیة اللغویة الستالینیةلتأثیر اللغات ا
تغییر العدید من أبجدیات لغات تلك المناطق المتأثرة بالأبجدیة الرومانیة والعربیة والتثبیت 

واللغات الأخرى المتصلة بها وفي تركیا بالأبجدیة السیریلیة التي تكتب بها اللغة الروسیة 
لغة باستبدال الحرف العربي بالحرف الروماني في كتابة الطالبت إحدى الحركات التغریبیة 

هذا ولقد اقترح تبني الحرف الروماني في كتابة اللغة العبریة والصینیة، إلاّ أن التركیة،
الاقتراح باء بالفشل، ذلك لأنه جوبه بصلابة وشدة التمسك بالقیم التقلیدیة.

ولیس من السهل أن نحافظ على بقاء أبجدیة الحرف غیر الروماني، كمن اجتهد في تطویر 
هذا العناء من خلال التسهیلات التي یكفینار هؤلاء، إلاّ أن الحاسوب رقن جدید في نظآلة 

یوفرها لنا. 
مع هذا یمكن اعتبار قضیة تطویر أبجدیة لغة ما هي خطوة من خطوات المواضعة 

والتحدیث. 
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الفصل الثاني:  
دراسة تطبیقیة للقاموس 
الموسوعي الجدید لعلوم اللسان 

ترجمة منذر عیاشي.
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وصف المدونة:
المضمون:_1

یشمل القاموس الموسوعي الجدید لعلوم اللسان:
منذر عیاشي.إضاءة ورد فیها فاتحة للمترجم _
مدخل_
أربعة محاور:_
التالیة:المدارس تشمل العناصر -1

*القواعد العامة (أ.د)
* اللسانیات التاریخیة في القرن التاسع عشر (أ.د)

*السوسیریة (أ.د)
*اللسانیات الریاضیة (المنظوماتیة) (أ.د) 

*الوظیفیة(أ.د)
*التوزیعیة (أ.د) 

* اللسان وعلم النفس الآلي (أ.د)
* اللسانیات التولیدیة (أ.د)
ج.م.س)-روسان*الدراسات الأدبیة (فلیب 

*ملحق:اللسانیات القدیمة والقرسطویة (أ.د.تزیفیتان تودوروف).
المیادین تتضمن ما یلي:-2

*مكونات الوصف اللساني (ا.د)
*اللسانیات الجغرافیة(أ.د)

دي فورنیل) ل*اللسانیات الاجتماعیة(میشی
*علم النفس اللساني (دومینیك باسانو)

فورنیل)*تحلیل المحادثة(میشیل دي 
*البلاغة(فیلیب روسان)
*الأسلوبیة ( ج.م.س)
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*الشعریة(ج.م.س)
*السیمیائیات علم العلامات(ج.م.س)

*السردیات مارییل أبریوكس)
*فلسفة اللغة(أ.د)

المتصورات المعترضة: تتضمن الآتي:-3
*العلامة(ج.م.س)

*التركیب والاستبدال (أ.د)
*الفئات اللسانیة (أ.د)

م(أ.د)*اللغة والكلا
*الكتابة (ج.م.س)

*المعیار (أ.د) 
*الاعتباطیة(أ.د)

*الآنیة والتعاقبیة(أ.د)
* التغییر (دومینیك باسانو)

*المرجع (ا.د) 
*التخیل (ج.م.س)

المتصورات الخاصة:-4
*وحدات غیر دالة (جورج بولاكیا)
*العروض اللسانیة جورج (بولاكیا)

* وحدات دالة ( أ.د)
(أ.د)* أجزاء الخطاب

*الوظائف النحویة(أ.د)
* ضوابط ومبادئ تولیدیة (أ.د)

*البنى الفوقیة والبنى العمقیة (أ.د)
*معالجة اللسان: الإدراك الحسي، الفهم، الانتاج (دومینیك باسانو)

*اكتساب اللسان(دومینیك باسانو)
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*علم أمراض اللسان(دومینیك باسانو)  
*التركیب الدلالي (أ.د)

صدارة(أ.د)*تكرار ال
*العلاقات الدلالیة بین الجمل (أ.د)

* الصورة(فیلیب روسان)
*النص( ج.م.س)

*الأدب الشفهي(ج.م.س)
*الأجناس الأدبیة ج.م.س

*الحافز، والموضوع، والوظیفة ( ج.م.س)
*الأسلوب (ج.م.س)

*النظم (ج.م.س)
*الزمن في اللغة (أ.د)

*الصوغ في اللغة (أ.د)
، والصوت في القصة (ج.م.س) *الزمن، والصوغ

*التلفظ(أ.د)
*التعبیر المسرحي(ج.م.س)

*الشخصیة (ج.م.س)
*مقام الخطاب (أ.د)
*اللسان والفعل (أ.د)

فهرس المصطلحات _
فهرس المؤلفین._
تحدید فترة ظهور الكتاب:-2

ظهر القاموس الموسوعي لعلوم اللسان الذي وضعه كل من أوزوالد دیكرو وتزیفیتان 
.1972تودوروف، عام 

الجانب الشكلي للقاموس:-3
القاموس الموسوعي الجدید لعلوم اللسان.عنوان الكتاب :
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.اسم الكاتب: أوزوالد دیكرو وجان ماري سشایفر
.اللغة التي كتب بها الكتاب بالأصل: اللغة الفرنسیة
.المترجم: د. منذر عیاشي
،2007الطبعة الثانیة.
ي العربي.الناشر: المركز الثقاف
:صفحة.750عدد الصفحات
.الحجم: كبیر
.اللون: یمیل إلى البني
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إجراءات الدراسة:
محور المدارس:_1

نأخذ في هذا المحور وحدتین كعینة للدراسة هما:
I.:القواعد العامة

نتّبع الخطوات التالیة لدراسة هذه الوحدة:
المفهوم والنشأة:-1

كتابیا سماه " القواعد العامة أنطوان أرلوندبالتعاون معلانسیلو كلود كتب
القواعد "وقد هدف كتاب، "قواعد بوررویال"والقیاسیة".وقد شاع هذا الكتاب بعد ذلك،باسم 

نه ٕ لیفسر إنطلاقا العامة والقیاسیة" أن یعلن عن جملة من المبادئ، تخضع لها كل اللغات، وا
اصة، وقد احتذى خذو "بوررویال" عدد كبیر من القواعدیین في منها استخدامات اللغات الخ

القرن الثامن عشر، خاصة الفرنسیین منهم، وكان هؤلاء یرون أن تعلیم اللغات إذا لم یتأسس 
على قواعد عامة، فإنّه سیكون مجرد تمرین آلي، وقد كانت هذه المبادئ العالمیة، بالنسبة 

تمثل فقط سلسلة من القیود یجب على اللغات أن إلى بعضهم كما بالنسبة إلى بوزیه،لا
تخضع لها، ولكنها مبادئ وثیقة الارتباط بعضها ببعض، وذلك لكي تشكل لسانا تكون له 

اللغات إنجازات خاصة.
عرض الوحدة:-2

تهدف جمیع اللغات إلى السماح للبشر أن یقیموا المعنى الدال على أنفسهم، وأن 
یقبلان ضمنا، أرلوندو لانسیلوا كان هذا هكذا، فقد كان یعوض بعضهم أفكار بعض، ولم

أن كل جملة إنّما هي مقدرة لا یصال كبوزیه،وقد أكد علانیة بعض القواعدیین اللاحقین 
فكرة، ویجب علیها لإنجاز هذا أن تكون "صورة" أو ضربا من " المحاكاة".

لم یكن المقصود بالنسبة إلى مؤلفي القواعد العامة أن یبحثا في مادیة الكلمة عن ما 
یحاكي الشيء أو الفكرة، ولقد كان تنظیم الكلمات في العبارة وحده، هو الذي یمتلك القدرة 
نّها لتكون عامة، من جهة، لأنّ  ٕ التمثیلیة بالنسبة إلیهم،نفهم أنه ربما توجد قواعد عامة، وا
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ا الأكثر عمقا إنّما هو التحلیل للفكر،والذي هو عالمي، وهي عامة، من جهة أخرى، مستواه
.ویجب بهذا المعنى، أن توجد مبادئ، عالمیة أیضا، ویجب على كل  وذلك على مستوى ثانٍ
اللغات أن تتقید بها عندما تسعى. ویعد هذا من مهماتها المشتركة، لجعل بنیة الفكر حساسة 

صل المكتوب والشفهي.من خلال قیود التوا
أمثلة واستدلالات:-3

ذا كان هذا هكذا،  ٕ تتناسب الأنماط الرئیسیة للكلمات مع المكونات الأساسیة للفكر. وا
فنفرض أنّنا، كما یفعل بوررویال ، تبنینا الفلسفة الدیكارتیة، والتي ترى أنّ " التمییز الكبیر 

ي فیه موضوع فكرنا، وشكل فكرنا وهیئته ( لما یحدث لفعلنا هو أن نقول إنّنا نستطیع أن نرب
الإدراك والإرادة)".ویجب أن نقبل حینئذ، بأن " أكبر تمییز عام للكلمات هو أن بعضنا یعني 
موضوعات الفكر، و أنّ بعضها الآخر یعني شكل أو هیئة أفكارنا". فالأسماء والصفات، تعد 

ة الثانیة.تمثیلات من الدرجة الأولى، بینما الأفعال، فمن الدرج
إنّ الفعل العقلي الأساسي بوصفه حكما، تقرر الإرادة فیه أن تنسب خاصة من 
الخواص إلى شيء من الأشیاء، فإن كلمات النموذج الأول تنقسم إلى نمطین رئیسیین، وذلك 

تبعا لإشارتهما للأشیاء( الأسماء) أو الخواص ( الصفات).
حالات للوحدة: -4 ٕ توثیقات وا

-Quelque textes essentiels : A Arnauld, C. Lancelot,
Grammaire générale et raisonné ; paris,1660, fac-similé publié à
paris, 1969, avec une préface de M. Foucault ; N. Beauzée,
Grammaire générale. Paris.1767. fac-similé, avec une introduction
de B.E.Bartlett, aux Edition Friedrich Fromann, Stuttgart, 1974 ; C .
chesneau du Marsais, Logique et principes de grammaire, paris,
1769.Nombreux renseignements dans G. Sahlin, César chesneau du
Marsais et son rôle dans l’évolution de la gramaire générale, paris
1928 ; G- Harnois, les théories du langage en france de 1660 à
1821,paris ;1929 ; R Donzé. La grammaire générale et raisonnée de
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Port-Royal, Berne, 1967 ; J :C. chevalier ; histoire de la syntaxe,
Genéve,1968 ;P.Juliard.

النتیجة:-5
ن كان ذلك في النیة، نهایة إن الأهمیة التاریخیة للقواعد هو تس ٕ جیل أولا، وا

الأفضلیة، في العصور السابقة، للقواعد اللاتینیة. فقد كان الناس یمیلون إلى جعلها المثل 
العامة لیست لاتینیة أكثر مما هي فرنسیة أو ألمانیة، دالمتحذى للقواعد جمیعا، فالقواع

صبح في القرن الثامن عشر مكانا مشتركا ولكنها تعلوا على كل اللغات، ولذا، فإنّنا نقدر أن ت
الذین لا یعرفون أن یروا لغة إلا من خلال لغة أخرى، كما تتجنب نیدان فیه القواعدیو 

القواعد العامة من جهة أخرى، المعضلة التي بدت مستعصیة في ذلك الوقت، وهي معضلة 
كثیر من الدراسات نفسها القواعد الفلسفیة المحصنة والقواعد التجریبیة البحتة، فلقد كرست 

في القرون الوسطى لدراسة فعل المعنى من خلال فكر عام.
I.:(المنظوماتیة ) اللسانیات الریاضیة
المفهوم والنشأة:-1

نما  ٕ قام بإنشاء نظریة اللسانیات الریاضیة اللساني الدانمركي " ل. هیلمسلیف"، وا
. ولقد جعلها هذا الإخلاص لتقدم نفسها بوصفها توضیحا للحدس العمیق عند سوسیر

الأساسي تتخلى، من جهة، عن بعض أطروحات سوسیر لأنها سطحیة، ومن جهة أخرى، 
جعلها تتخلى عن التأویل الوظیفي، وأیضا عن وظیفة الأصوات القائمتین في مذهب 

سوسیر_ والذي سیعد مذهبا تحریفیا. وقد أخذ هیلمسلیف من " الدروس" أمرین أكیدین هما:
ة لیست جوهرا، ولكنها شكل.اللغ1
تختلف كل لغة عن لغة أخرى لیس على مستوى التعبیر فقط، ولكن على مستوى 2

المضمون أیضا.  
عرض الوحدة:-2

توحدت هاتان الأطروحتان في نظریة العلاقة، بالنسبة إلى سوسیر.فإذا كان یجب على 
مستوى المضمون، فإنما ذلك اللغة أن تتمیز، في الوقت نفسه، على مستوى التعبیر، وعلى

صوتیةیكون لأنها مجموعة من العلامات، والذوات التي لها وجهان وتمتلك هیئة مزدوجة: 
.دلالیةو 
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كي یعلن أن اللغة إن هي إلا شكل قبل نجد أن التفكیر حول العلامة هو الذي قاد سوسیر
كل شيء ولیست جوهرا، وبهذا فإن العلامة تتمیز فقط بما تمیزها من العلامات الأخرى، 
نها لتكون بهذا مختلفة، فإن هذا یعني أن نقول إنّ حدود معناها تشكل الحدث الأول، وهو  ٕ وا

ن هذا لیوجب إذن حدث غیر متوقع. ویستحیل استخلاصه من معرفة العالم أو من الف ٕ كر، وا
النظر إلى مشكل" اللغة بوصفه موضوعا لعلم مستقل وغیر قابل للاختزال.

إن المادة والجوهر، والشكل ینشطرون تبعا لما تكونه القضیة تعبیرا أو مضمونا وهذا 
یعطي في النهایة ستة مستویات لسانیة أساسیة. ونلاحظ على وجه الخصوص أن 

للمضمون. وهكذا، فإن شكلانیته، على العكس شكلانیة المنهج هیلمسلیف یتكلم عن شكل 
التوزیعي، لا تشتمل على رفض الاهتمام بالمعنى، ولكنها تشتمل على إرادة وصف شكلي 

لواقع المعنى.
أمثلة واستدلالات:-3
»فالألمانیة * schatzen نّ هذه الكلمة estimer-تترجم عادة ب"« ٕ احترام، قدَّر"، وا

عل على تلوینات غریبة عن اللغة الفرنسیة.لتحتوي بالف
*فعلى أي شيء یشتمل الاختلاف مثلا بین لغتین من منظور دلالي؟ من المؤكد أنّ هذا لن 
یكون في مجموع المعاني التي تسمح بإیصالها، ذلك لأنّنا نصل إلى ترجمتها.إذ لا شيء 

".estimer" ولیس "schätzenیمنع في الفرنسیةأن ندل على هذه التلویة التي توجد في "
*فالجوهر لدى سوسیر، أي الواقع الدلالي أو الصوتي الذي ینظر إلیه مستقلا عن أي 

. وأما الترجمة purportاستعمال لساني، هو ما یسمیه هیلمسلیف " مادة" (في الانجلیزیة: 
مقدمات" تتحدث عن "المعنى").- prolégomènesالفرنسیة لكتابه"

حالات للوحدة:توثیقات-4 ٕ وا
•C.E. Bazell, linguistic form, Istanbul, 1953. Sur les rapports
entre glossématique et phonologie : O. Ducrot, logique,
structure, énonciation, paris, 1989, chap.5.On trouvera chez
A. Culioli une tentative pour construire  une « sémantique
formelle », sur des bases tout à fait différents de celles de
Hjelmslev.
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•Principaux ouvrage de Hjelmslev : prolégomènes à une
théorie du langage (Copenhague, 1943) ; tard.fr, paris,
1968 ; le langage (Copenhague, 1963) tard. Fr., paris ;
1966 ; Essais linguistique (recueil d’articles écrit en
français). Copenhague, 1959. Commentaires importants : A.
Martinet, « Au sujet des fondements de la théorie linguistique
de L. Hjelmslev », Bulletin de la société de linguistique,
1946, p. 19-42, publié en livre aux Republications paulet,
paris, 1968 ; B. sierstema,...

النتیجة:-5
اضیة بالنسبة إلى كل اللسانیین هي تقبلهم " إن الأهمیة التاریخیة للسانیات الری

بأولویة" اللغة بالمعنى الذي یتكلم فیه میرولو بونتي عن أولویة الإدراك الحسي، أي رفض 
الوصف انطلاقا من معرفة مسبقة بالواقع المدرك. وكذلك، فإننا إذا كنا نرفض أن نصف 

یعود بإمكاننا أن ننظر إلیها بوصفها اللغة انطلاقا من معرفة مسبقة بالفكر المبلّغ، فإنه لن 
تجزیئا خاصا للفكر.

وبالتالي یجب أن نتخلى عن الوصف" الجوهري"، والوقوف على علاقات "ضمن 
لسانیة" بین كلمات محددة هي نفسها بالعلاقات التي تربط بینها فقط. وهكذا فإن اللسانیات 

الریاضیة تؤدي دور الحدود بالنسبة إلى اللسانیین.
ور المیادین:مح-2

ندرس في هذا المحور وحدتین والتي تتمثل في:
I. :اللسانیات الاجتماعیة

الخطوات الآتیة:نتناول في هذه الوحدة
المفهوم والنشأة:-1
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نعتبر اللسانیات الاجتماعیة، بوصفها اتجاها في السنوات الستین في الولایات 
المتحدة الأمریكیة، وقد انظم إلى هذا الاتجاه كل من ولیم لا بوف، وجون غامبرز، ودیل 

همیس.
عرض الوحدة:-2

م اه بعض تیارات علم الاجتماع مثل:هذا الاتجقدّ
اللسانیات الاجتماعیة المتغیرة : عرف ویلیام لا بوف هذا الاتجاه بوصفه منهجا للتغییر -

اللغوي. ویعتبره ویلیام لا بوف هو المؤسس لهذا الاتجاه، تركز اللسانیات الاجتماعیة باللغة 
كما تتكلم بها جماعة لسانیة فإنها لا تستطیع أن تجعل تطابق البنى القاعدیة مسلمة تصادق 

یها، وفي الأخیر فإن اللسانیات الاجتماعیة تهتم بكل ما یتغیر في اللغة وتتناول البناء عل
الاجتماعي لهذا التغییر. أخذت اللسانیات الاجتماعیة التغیریة كل أنواع التغیرات التي تم 
التركیز علیها والتي لم تأتي من أصل فردي على وجه الدقة. ووضحت أنه یوجد تغیر من 

ي یتجلى في تنضید اجتماعي لمتغیر من المتغیرات اللسانیة. وكذلك كشفت أصل اجتماع
بوجود متغیر أسلوبي یظهر لحظة حدوث تغیرات في مدونات الخطاب (بدءا بالخطاب 
الشكلي وانتهاءا بالخطاب المألوف)  یقوم بها المتكلم نفسه، بالإضافة إلى هذا أنّه یوجد 

رك أن هذا التغییر المحایث لا یمكن اختزاله ولا ردهِ تغیر محایث عند المتكلم الواحد، وند
إلى التغیر الاجتماعي والأسلوبي.

اقترح لا بوف شكلا للقواعد المتغیرة، وذلك لكي یصف البناء الاجتماعي للتباین 
اللساني من جهة، وذلك لكي یدخل وقائع التغیر إلى القواعد من جهة أخرى. كان مفهوم 

عا لعدد من المناقشات والمجادلات.ویمكننا أن نحدد ثلاث مراحل القواعد المتغیرة موضو 
للتباین اللساني وتتناسب مع ثلاث مراحل للتغیر اللساني وهي مؤشرات غیر واعیة تماما 
ولكنها تكون إشارات مبشرة بصیرورة التغیر، وهناك الواسمات التي هي واعیة وأخیرا هناك 

تماعیة ولقد سمحت الدراسات التي قامت بها القوالب المسكوكة التي هي علامات  اج
اللسانیات الاجتماعیة للتغیرات اللسانیة بعزل المجموعات الاجتماعیة المسؤولة عن انتشار 

التجدید اللساني، كما سمحت بوصف اتجاه التغیر اللساني.
اثنوغرافیا الاتصال:_
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یجة للتقالید تعتبر اثنوغرافیا الاتصال عنصرا من عناصر البحث التي جاءت نت
الأنتروبولوجیة، وكانت بدایة الانطلاق فیها من الدراسة المقارنة لقضایا الكلام الخاصة بكل 
مجتمع من المجتمعات وبكل ثقافة من الثقافات ویتطرق إلى دراسة " الكفاءات الاتصالیة" 

تخداما كما سماه هیمیس وتعني مجموع القواعد الاجتماعیة التي تسمح باستخدام القواعد اس
واضحا.

اللسانیات الاجتماعیة التفاعلیة أو "التأویلیة":_
تمثل اللسانیات الاجتماعیة التفاعلیة امتدادا لا تتوفر في الاتصال، ولقد اهتمت 
بإدماج الأبعاد التداولیة النفعیة والتفاعلیة في تحلیل الوقائع المتعلقة بالتغیرات الاجتماعیة، 

الاجتماعیة التفاعلیة أیضا بوصف المعنى التداولي للتغیرات، وتتناول وتركز اللسانیات 
اللسانیات الاجتماعیة التفاعلیة الإجراءات التي تصبح العبارات بوساطتها     في السیاقات 
یعني أن السیاقات الاجتماعیة تفاعلیا بوساطة المشاركین، كما تصف كیف أن هؤلاء 

جتماعیة لغویة وغیر لغویة، وأخیرا كیف أن هذه یساهمون في ذلك عن طریق نشاطات ا
المساهمات تصبح بدورها قابلة للتأویل عن طریق هذه السیاقات نفسها.

تقدیم أمثلة واستدلالات: -3
لیفسح مجالا یلتمس المرء دافید سانكوفللقواعد المتغیرة وطورهُ لابوف شكلا اقترح

فیه نحوا واحدا لكل الجماعة اللسانیة، ویسجل في الوقت نفسه، من خلاله إجراءات التمایز 
الوظائف جون غامییز الاجتماعي و الأسلوبي التي تغطي هذه المجموعة. وضعت أعمال 

تماعیة اللسانیة اللسانیة للتغیر اللساني موضع البداهة، وأكدت هذه الأعمال أن التغیرات الاج
لا تتجلى معزولة في الخطاب، كما أظهرت أن بروز تغیرها إنما یكون مقیدا بفرز سابق 

لتغیرات أخرى.
حالات للوحدة:-4 ٕ توثیقات وا

•W. Labov, sociolinguistique, paris, 1976, le parles ordinaire 2 vol.,
paris,1979 ; W. labov (ed),locating linguage in time and space, New
York ,1980 : p thiboult, La français  parlé: études

sociolinguistiques, Edmonton,1979 ; D sankoff ( ed.), linguistic
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variation : Models and Methods, New York, 1978 : P Encrevé, La
liaison avec et sons enchaînement.
•R. Bouman et J. Sherzer ( eds) Explorations in the Ethnography  of
speaking, Cambridge university press,1974; D. Hymes, Foundations
in sociolinguistics, Philadelphie; university of penny wania
press,1974; vers la competence de communication, paris, 1982; sur
la sociologie interactionnelle voir: J. Gumperz. et D. hymes (eds)
direction in sociolinguistics, New york

النتیجة:-5
لنا بعض تیارات علم الأهمیة التاریخیة للسانیات الاجتماعیة هو أنها قدمتإنّ 

الاجتماع الروحي اللسانیات الاجتماعیة المتغیرة التي تهتم بكل ما یتغیر في اللغة وتدرس 
الإجتماعیة تالبناء الاجتماعي لهذا التغیر واثنوغرافیا الاتصال بالإضافة إلى اللسانیا

التفاعلیة التي تمثل امتدادا لاثنوبولوجیا الإتصال. 
II. اللساني:علم النفس
المفهوم والنشأة: -1

م كما سماه أوسفود       و سیبویك وبعد 1954ظهر علم النفس اللساني في علم 
حلقة دراسة لجامعة كونیل التي جمعت في مطلع  الخمسینیات علماء نفسانیین ولسانیین 

المساهمة في الفهم أو في إنتاج الرسائل تراغبین في تحدید حقل مشترك، إن العملیا
لكلامیة المكونة للنشاط اللساني، لیست سهلة وواضحة على وجه الخصوص ولا تكفي ا

ولكي یقوم علم النفس اللساني بتحلیلها، فلا بد أن یخضع إلى نالملاحظة والاستبطا
طریقتین أساسیتین هما: مقاربة الدراسة التجریبیة لمعالجة اللسان عند البالغین وهي دراسة 

نین السلوك اللساني منها. ثم تأتي المقاربة الخاصة بالتطور تقوم باستخلاص بعض قوا
العقلي التي تركز على اكتساب اللغة عند الطفل. بالإضافة إلى هاتین المقاربتین الأساسیتین 

مقاربة اللسانیات العصبیة وهي ترتبط بوجود اللسان المرضیة.
عرض الوحدة:-2
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علم النفس اللساني إلى اتخاذ طریقتین رئیسیتین في تحلیل العملیات المساهمة في خضع
الفهم أو في إنتاج الرسائل الكلامیة، المكونة للنشاط اللساني وتتمثل في:

مقاربة الدراسة التجریبیة لمعالجة اللسان عند البالغین وهي دراسة تسمح بتمییز المتغیرات -1
نین السلوك اللساني منها في هذه الدراسة یقیم علم النفس ونقلها واستخلاص بعض قوا

متصورات وصفیة وتفسیریة السلوك المتلائم مع نشاط بالغ التعقید مثل النشاط اللساني، یعد 
. وینظر إلى علم النفس اللساني بوصفهِ دراسة 1924واتسون مؤسس السلوكیة في عام 

ز علم النفس اللساني بحثه أكثر وبدقة على لسیرورات بقاء الرسالات الكلامیة وفكها، ویرك
السیرورات النفسیة الكامنة تحت استخدام المعرفة اللسانیة ومن منا یجد علم النفس اللساني 
نفسه مندمجا اندماجا أكیدا في دراسة السیرورات الإدراكیة، ویقوم بتحلیل معالجة اللسان 

سي، والذاكرة، والاستدلال... بالإضافة بالارتباط مع أنساق معرفیة أخرى، مثل: الإدراك الح
إلى أننا نجد علم النفس قد أخذ على عاتقه دراسة المستویات الأولیة للمعالجة على سبیل 
المثال درس الآلیات القائمة على إدراك الكلام وعلى مطابقة الكلمات ولقد انتمى من جهة 

رائعیة للغة.أخرى أكثر فأكثر بحقلهِ في استقصاء الوجوه الدلالیة و الذ
الطفل، مقاربة التطور الذهني في علم النفس اللساني وتتمثل في اكتساب اللغة عند-2

الطفولة مرحلة یجب على الطفل أن یكتسب بالتدرج خطوة بعد خطوة نسق محیطه خلال
كتساب واستخلاص مستویات التعقید، وفي العقود وهي مقاربة تسمح باكتشاف بعض نظم الا

مت عدة قضایا في دراسة اكتساب اللغة ومن بینها قضیة الفطرة والاكتساب، الأخیرة قُد
وقضیة خصوصیة أو عدم خصوصیة اللسان، قضیة عالمیة السیرورات اللسانیة أو قضیة 
متغیرات السیرورات اللسانیة، تعتبر قضیة الفطرة والاكتساب سمة أساسیة من سمات 

ید باكتساب النحو والمسماة الفطریة الجدیدة.الاتجاهات الحالیة في البحث المتعلق الجد
أمثلة واستدلالات: -3

الكامل للتحلیل النفسي.نموذج تشومسكي للقواعد التولیدیة التي سیكون الأساس 
حالات للوحدة:-4 ٕ توثیقات وا

1-•Une introduction très complète à la psychdinguistique
précis de psycholinguistique, paris,l’adulte   J. Caron ,de

; voir aussi à J. P Bronckart, théories duéd, 1992e2
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langage, Bruxelles, 1979, et J. A Randal et J.P thibaut
(eds) problèmes de psycholinguistique, Bruxelles 1987 sur
le behaviorisme, les textes représentatifs sont : J.B Watson,
Behaviorisme, new york, 1924, et B.F Skinner, Verbal
Behavior, new york, 1957, sur la premiere étape de la
psycholinguistique : C-E . sgood et T .A Sebeck (eds),
psycholinguistics, : S Suruey of theoyand Research
prblems, bloomington, 1954, et un tat de la question dans
F. Bresson, « langage et communication »    in p. Fraisse
et J. Piaget (eds), troité de psychologie expérimentale,
paris, 196( sur la psycholinguistique  chomskiste : J mehler
et G. Nizet (eds), textes pur une psycholinguistique, le
ttaye, 1974 sur les recherche actuelles, voir les

bibliographies des pages 496,504,506.

نتیجة:-2
لنفس اللساني في تحلیل وفهم تتمثل الأهمیة التاریخیة لهذه الوحدة في مساهمة علم ا

نتاج الرسائل الكلامیة وذلك بامتلاكه لطریقتین رئیسیتین والتي تتمثل في المقاربة  ٕ وا
الخاصة بالتطور العقلي التي تركز على اكتساب اللغة عند الطفل ومقاربة الدراسة 

التجریبیة لمعالجة اللسان عند البالغین.

المتصورات المعترضة: -3
Iوالاستبدال:التركیب
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المفهوم والنشأة: -1
,U3, U2...) إذا وفقط إذا كانت U3, U2, U1(التركیب تتضمن "E"إن العبارة 

U1" وحدات_ لیس بالضرورة أن تكون وحدات دنیا_تظهر في ...E وبالإضافة إلى هذا "
... إذا كنا نستطیع أن X3, X2, X1بین طبقات الوحدات" علاقات تركیبیة"سنقول توجد 

نها العنصر  نصوغ ضابطة عامة تحدد شروط ظهورها في عبارات اللغة، الأنساق التي كوّ
X1 والعنصر ،X2 والعنصر ،X3 أكثر ضیقاً للكلمة ، " ،... ومن هنا ینشأ معنى ثانٍ

" إذا لم تكن هذه الوحدات فقط E...) في "U3, U2, U1قد نقبل بوجود التركیب (تركیب"
"، ولكن بالإضافة إلى هذا، أن نصرف، أو أن نعتقد أنه بإمكاننا أن Eرة معاً في "حاض

نكتشف علاقة تركیبیة تكون شرطا لهذا الحضور معاً ولقد ألح سوسیر أیضاَ على تبعیة 
التركیب إزاء العلاقة التركیبیة. ذلك لأن العلاقات التركیبیة تتعلق عادة بوحدات متجانسة 

الوحدات لا تشكل تركیبا إلا إذا كانت من الطبیعة نفسها.فیما بینها، وهذه 
الاستبدال اسم لكل طبقة من العناصر اللسانیة، بغض النظر عن المبدأ الذي یقضي إلى 
جمع هذه الوحدات یعني سننظر إلى المجموعات المشتركة التي تكلم عنها سوسیر بوصفها 

ة الثالثة)، والتي لا ترتبط عناصرها إلا استبدالات ( الجزء الثاني، الفصل الخامس، الفقر 
بمشتركات من الأفكار.

عرض الوحدة:-2
تتضمن هذه الوحدة في العلاقات التركیبیة والعلاقات الاستبدالیة إذْ ثمة اتفاق عام 
لإلحاق دراسة الاستبدال بدراسة التركیب في الممارسة، إلا أن اختلافات ظهرت حول المعنى 
الذي  یجب أن یعطى لهذا الإلحاق. و تبعا للتوزیعین، فإن اكتشاف العلاقات التوزیعیة 

لأساس للاستقصاء اللساني، فاللغة تولیف قبل كل شيء. ولذلك یجب أن یشكل الموضوع ا
لا یفهم إنشاء الاستبدال إذن إلا بوصفهِ تسهیلاً لصیاغة متماسكة للعلاقات التركیبیة، فبدلا 
من الإعلان بالنسبة إلى كل وحدة عن إمكاناتها التولیفیة مع كل الوحدات الأخرى، فمن 

من الوحدات التي تمتلك بمقاربة معینة، الإمكانات التولیفیة الاقتصاد أكثر تشكیل طبقات
نفسها، ثم تقیم منها فیها بعد طبقات فرعیة تكون بین وحداتها تماثلات تولیفیة أكثر قوة. 

بحیث یتناسب كل انقسام فرعي جدید مع تقنیة للمقاربة.
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أما العلاقات الثلاثة و الأول تركیبي والثاني استبداليبنى هیلمسلیف تولیفین متمیزین: 
" تفترض مسبقا (أو تصفي) وجود الطبقة Aالبدائیة، فتوحد الطبقات قبل كل شيء. فالطبقة "

"B) إزاء الطبقة "C" وذلك إذا كنا في كل عنصر من عناصر ،(C لا نجد عنصرا من "
" B"و"A" وذلك لأن العكس غیر صحیح تظل "B"من غیر عنصر من عناصر "Aعناصر"

" A"، عنصراً من عناصر"C" إذا لم نستطع أن نجد عنصر من عناصر "Cإزاء"متضامنین 
" والعكس بالعكس والمقصود هو افتراض مسبق متبادل ( Bمن غیر عنصر من عناصر "

یوجد تضامن إزاء طبقة الأفعال، وطبقة الأزمنة، وطبقة الصیغ في الفرنسیة: إننا لا نستطیع 
" یمثلان B"و"Aیغة، والعكس بالعكس) وأخیرا، فإن "أن نجد في الفرنسیة زمناً من غیر ص

" مصحوبا بعنصر من A" مرة عنصراً من عناصر "C" إذا وجدنا في عناصر "Cتولیفا إزاء "
"، ومرة وأخیرا العكس من B" من غیر ممثل ل"A"، ومرة عنصرا من عناصر "Bعناصر "

لى هذه العلاقات ذلك( یوجد تولیف بین الاسم والصفة في مجموعة المسند في الف ٕ رنسیة). وا
التركیبیة المؤسسة على الوجود المتزامن في النص والتي تسمح بتمییز الطبقات عن طریق 

" وهي الارتباطاتیضیف علاقات استبدالیة یسمیها " هیلمیسلیفعلاقاتها المتبادلة، فإن 
من للكلمات في مقدرة كما یبدو التمییز العناصر الفردیة ویتمثل أساسها في الوجود المتزا

داخل طبقات تم تحدیدها سابقاً.
أمثلة واستدلالات:-3

النموذج التركیبي الذي أبانه هذا المثل، یتناسب مع التحدید المغطى في الأعلى _
بخصوص العلاقة التركیبیة.

نموذج العلاقة التركیبیة بالنسبة إلى بالي مثلاً یتمثل في تطبیق خطة على _
تطبیق یعید إنتاج الفعل الجوهري للتواصل على كل مستویات اللغة. ویقضي موضوع. وهو

) عن شيء ما ( موضوع، یرمز له Zهذا الفعل بقول شيء( رأي، یرمز إلیه بالحرف 
) وهكذا A,Z) ویجب إذن على كل تركیب أن یكون ثنائیا، ویتمثل في الشكل (Aبالحرف 

) وهو مطبق على Zمكونا من مسند" یشرب" (نجد في الجملة " ملكنا الطیب یشرب" تركیبا
) ولكن هذا التغییر الأخیر یشكل تركیبا.Aالمسند إلیه " ملكنا الطیب"(

حالات للوحدة:-4 ٕ توثیقات وا
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•linguistique générale et linguistique française. Berne, 1932 (2e

édition, très remaniée, en 1944) chap.2.3et 4.
•F. Mikus : A propos de la syntagmatique du professeur A. Belic,
Ljubljana, 1952 ; « Jan v. Rozwadowski et le structuralisme
syntagmatique », Lingua, 1952.

النتیجة:-5
تتمثل الأهمیة التاریخیة لهذه الوحدة في الأهمیة الخاصة للعلاقات الاستبدالیة 

في اللسانیات الوظیفیة فهي تولي الأهمیة في الخطاب كما موضوع بداهة لسبب قوي
یتمثل في مارتینهیستخدم في توصیل الفكر وهكذا فإن الواقع اللساني الوحید في نظر 

الاختیارات التي تجعلها اللغة ممكنة للمتكلم، وذلك لأن هذه الاختیارات وحدها تعد إخباریة 
اني وحدة تمییزیة ( الصوت) أم وحدة مدلولیة ( بالنسبة إلى المرسل إلیه وسواء وصف اللس

وحدة لغویة صغرى) فیجب علیه ألا یحتفظ إلا بها یستطیع أن یجعل منها موضوعا 
للاختیار، بینما كانت النظریة الوظیفیة لمارتینه تجعل من التركیب أداة وتهیئة بسیطة 

ین من نماذج العلاقة قیمة للاستبدال، فإن النظریة الوظیفیة لجاكبسون تعطي لهذین النموذج
مستقلة ( وكذلك ولكن باتجاه معاكس، فإن التولیفیة المنظوماتیة كانت تعید بینهما إقامة 

تعادل تنكره التولیفیة التوزیعیة. 
II.:اللغة والكلام
:المفهوم والنشأة-1

رْعة(اللغةتتمثل  )وهكذا نفهم من قیام تناسب بین " الصورة السمعیة codeبوصفها شِ
تشغیل لهذه الشرعة تقوم به الذوات فهو الاستعمال وهو الكلامو" المتصورات " بینما 

المتكلمة عند سوسیر.
عرض الوحدة: -2

اللغة ظاهرة اجتماعیة، بینما الكلام فهي ظاهرة فردیة. ولكي یكون هذا المعیار إنّ 
ذا كان ذلك  ٕ متلائما مع الأول، یجب القبول بأن المجتمع یحدد كلیا الشرعة اللسانیة للأفراد وا
كذلك فإن هذا یستلزم من تأویل الجملة إما أن یكون متطابقا لدى جمیع أعضاء المجموعة 

م ٕ ا أن لا یعد جزءا من اللغة إننا نلاحظ في الواقع تنوعا كبیراً في التأویل الذي اللسانیة، وا
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" یعطي إذن حقاً 3یعطیه أفراد مختلفون للجملة (وخاصة إذا كانت هذه معقدة) فإن المعیار"
إضافیا لاستبعاد دراسة الجملة من اللسانیات أي دراسة الجملة منظورا إلیها هذه المرة من 

دلالي. تتضمن المذاهب اللسانیة الكبرى تقریبا كل المعاییر لتفصل بین مادة خلال وجهها ال
البحث وموضوعه، فإن الكثیر منها لا یتلاءم مع معاییر سوسیر، حتى عندما تكون مصاغة 

"علم الأصوات"بوصفها توضیحا للتعارض بین اللغة والكلام، فتروبستكوي یعارض مثلا بین 
"أصوات بینما یدرس الثاني " أصوات الكلام"إن الأول یدرس حیث "علم وظائف الأصوات"و

إن عالم الأصوات یصف كل الظواهر الصوتیة المرتبطة باستخدام لغة من اللغات من اللغة"
غیر أن یسمح لنفسه أن یفضل بعضها على بعض إذن إنّه یدرس أصوات الكلام، بینما 

قط العناصر التي تؤدي وظیفة في عالم وظائف الأصوات، فهو یستخلص من هذا المعطى ف
الاتصال والتي تقوم بشكل كبیر أو بآخر بنقل المعلومة إن مثل هذه الأصوات تمثل عنده 

أصوات اللغة أو هي تبعا للمصطلحیة المعتادة تعد " ملائمة لسانیاً".
أمثلة واستدلالات: -3

ن عالم وظائف " وسنجد أLالطریقة التي ینطق بها ذلك المتكلم الفرنسي الصوت "_
" من صوت فرنسي آخر، ویسمح Lالأصوات لن یقف إلا على السمات التي تمیز الصوت"

یمثل " مجهوراً" أولا یمثل "Lبهذا أن یمیز كلمة من سواها فإنه سیغض النظر عن كون ال "
" الفرنسي، إنما L(= مصحوبا باهتزاز للحبال الصوتیة)، لأن هذه السمة، فیما یتعلق ب "

لا یكن فهو Lالسیاق آلیاً (إن "یحددهُ  ٕ " یمثل مهموساً إذا كان محاطا بصامت مهموس، وا
مجهور).
یؤدي الدور نفسه للتعارض الذي جاء به تشومسكيالتعارض الذي جاء به _
إنه یجب على اللغة أن تدرس مستقلة عن الكلام ولیس العكس فمفروض على بهاسوسیر

الكفاءة أن تدرس قبل الأداء فإن التعارض الذي أقامه تشومسكي یتفق تقریبا مع المعیار 
لدى سوسیر."الشرعة" الأول لسوسیر ذلك لأن الكفاءة مثل 

حالات للوحدة:-4 ٕ توثیقات وا
•N. Troubetzkoy : principes de phonologie, tard. Fr. paris 1949,
« introduction »
•K. Heger : « la sémantique et dichotomie de langue et parola »,
travaux de linguistique et de littérature, 1969, I, P 47. 111, Sutout§1 .
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النتیجة:-5
أنّ ما هو مشترك بین كل أشكال اللغة والكلامتتمثل الأهمیة التاریخیة لهذه الوحدة 

التعارض بین اللغة والكلام مضمونة لا یتغیر من نظریة إلى نظریة، ولا مقامة المعرفي الذي 
یختلف تبعا لنموذج الواقع المنسوب لمبادئ التفسیر إذ إن الثابت هو وظیفته المنهجیة.

محور المتصورات الخاصة:-4
المتمثلة في:وحدتین المحورأخذنا في هذا 

I. :علم أمراض اللسان
ندرس في هذه الوحدة الخطوات التالیة:

المفهوم والنشأة:-1
علم أمراض اللسان كان بدایةً بشكل جوهري من خلال منظور تشریحي سریري، منذ 
القرن التاسع عشر ویتمثل في مقاربة لسانیة عصابیة تدمج إسهامات الفكر اللساني والنفسي 

ل موضوع علم أمراض اللسان دراسة الحبسات.اللساني، ویتشك
عرض الوحدة:-2

یتشكل مضمون هذه الوحدة في دراسة الحبسات وهو الموضوع المفضل لعلم أمراض 
، وعلم النفس  اللسان، یحدد علم الحبسة میداناً مهماً هو البیولوجیة العصابیة واللسانیاتْ

نظیم العصابي للسان، یمثل علم مرض ویعتبر واحدا من أهم مصادرهِ المعلوماتْ حول الت
الحبسة تنوعا كبیرا من الاضطرابات التي تنتشر على مستویات مختلفة السیرورات التي 
تتنافس في إنتاج الرسائل اللسانیة وفي فهمها، ولكي نقدم خلاصة عن طبیعة اضطرابات 

السریریة وعلى الحبسة وعن تنوعها، سنبدأ أولا بعلم بسیط للإشارة یتأسس على الملاحظة 
نموذج النشاط اللساني المصاب وهكذا فإننا نستطیع عموماً أن نعارض اضطرابات التعبیر، 

الشفویة أو المكتوبة، مع اضطرابات الفهم.
تبدأ بدایة مرض الحبسة في " اضطرابات التعبیر الشفوي" یمكن لهذا المرض أن 

" لاضطرابات التعبیر ویمكن یذهب إلى حد الخرس أو الغیاب الكلي للإرسال الكلامي 
أنْ  توصف بشكل متساوق: الحذف ، والاختزال الكمي، وتعسر الكتابة( تشویة المكتوب"

الكلمات واستبدالها) والحبسة التركیبیة، والاضطراب النحوي وكقاعدة عامة، تكون اللغة 
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تعد أكثر " اضطرابات الفهم"المكتوبة مصابة أكثر من اللغة المتكلم بها بالإضافة إلى 
صعوبة على التمییز من اضطرابات التعبیر. 

الحبسة والموضع الدماغي للسان یتشكل في حمل مختلف أشكال الاضطرابات على 
أعطال دماغیة محددة، وبهذا نتأكد من المكان الذي أصیب فیه النسق العصبي بعطل 

نش ٕ اء خریطة للسطوح وظیفي یعني هذا تحدید جوهر التشریح العصبي للنشاطات اللسانیة وا
في بدایة القرن التاسع عشر، "غال" الدماغیة المسؤولة عن اللسان، ولقد اقترح عالم التشریح 

في عام "بروكا"الفكرة التي تقول توجد علاقات بین الدماغ والمواهب العقلیة، ولقد أعلن 
رتبط مستندا إلى ملاحظات سریریة للمجتمع العلمي بأن ضیاع اللسان المنطوق م1861

بعطل في موقع الالتفاف الجیهوي الثالث، وبعد عدة سنوات حدد أنه یجب على هذا العطل 
الحبسة الحسیة 1874أن یصیب نصف الدماغ الأیسر خصوصاً، وحدد دویرنیك، في عام 

التي تقیم علاقة مع المنطقة اللاحقة للنصف الأیسر (الالتفاف الأول والثاني الزمنیین) 
للوظائف أكثر فأكثر ولمناطق الدماغ تشترك معها.مصحوبة بوصف مفصل

تقدیم أمثلة واستدلالات:-3
الاضطرابات المعجمیة والدلالیة الأكثر تمیزا فهي الفوضویة والمناقلة وأما _

الفوضویة، أو نقص الكلمة فهي العقبة أو استحالة إنتاج كلمة، وهي الإضراب الذي یظهر 
وهي استعمال الكلمات العامة استعمالا استبدالیا مثل في اللسان العفوي على شكل تردد، 

وأم المناقلات، فهي تحولات الكلمات التي تستطیع أن تلامس أو الإطناب"شيء"كلمة 
_ خشخاش منثور")."كوتلیكوتبدلا من "كوتلیكو"المریض یكرر مثلالتحقیق الصوتي ( 

: أن یقول مثلدلالیة استبدال الكلمة بأخرى لما معها علاقة تصویریة تحولات_
"القدم".عندما نشیر إلى " ید"المریض 
إن مثلاً للمقطع اللساني نفسه وجود قوالب، تقوم بإرسال المتكرر والشبه الآلي _

في التواصل.بودلیرالتعبیر " یا قداسة اسم الاسم" الذي خدم 
في بدایة القرن واحد یتمثل في النموذج ماريهو ما أبداه الأمثلة الأكثر نسقیة_

المهیمن للتنظیم الدماغي للسان ویتمثل في التیارات " الترابطیة الجدیدة " بوصفها تیارات 
) كل هذه النماذج لتجعل وجود المراكز الدماغیة المتمیزة في النسق 1965ل"جیشوایند" (

المركزي العصبي.
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حالات لل-4 ٕ وحدة:توثیقات وا
H. Hécaen et R. Angelergues, pathologie du langage, paris,

1965 ; H. Hécaen, introduction à la neuropsychologie ; paris, 1972 ;
X. Seran , Aphasie et neuropsychilogie, Bruxelles, 1979 ; A.. le cours
et F. Lhermitte, l’aphasie, paris 1980 ; H. Hécaen et G.lanteri-laura,
les fonction du cerveau, paris, 1983 ;P. Broca , « Remarques sur le
siége de la faculté du langage articulé », Bulletin de la socité de
l’anthropologie,6 , 1861 ; C ; Wernicke, Der aphasiche symptomen
kamplex, Breslau, 1874, L. lichtheim, « On aphasia », Brain , 7,
1885 ; J. dejerine, sémiologie des affections du système nerveux, paris
1914.
R. Jakobson, » towards a linguistic typology of a phasia
impairments » in A.V.S. de Reuck et M.O’connor ( eds), disorders of
language, landres, 1964 ; O ; Sabouroud.

النتیجة:-5
إنّ الأهمیة التاریخیة لعلم أمراض اللسان أنّ الأبحاث النفسیة اللسانیة وجدت نفسها 
في علم الحبسة حدیثاً مفتوحة على المقاربات البین لغویة بعد أن كانت متمركزة جداً خلال 

" و" مان"ها كل من زمن على الانجلیزیة، من المؤلفات التي تشهد على ذلك ما قام بنشر 
عن الحبسة التركیبیة المتصورة من خلال منظور اللغات الوسیطة وفي 1992عام أولبیر"
، بالإضافة إلى تلك التي Brainand languageكرس لها عدد خاص في 1991عام 

"ماك وایني".و"باتیس"ترمز إلى نموذج المنافسة عند كل من 
II.:اللسان والفعل
والنشأة:المفهوم-1

یعتبر اللسان والفعل نشاط إنساني ولدراسة هذا الاستخدام ( اللسان) أعطینا لهذا 
الشيء اسم التداولیة التي تعني ذلك الاهتمام المنصب على مستوى لساني خاص، یهتم 
بدراسة اللغة في علاقاتها بالسیاق المرجعي. فعندما یكون علینا أن نصف لغة من اللغات 

ي مقیاس یجب أن ننظر إلى الغایات المختلفة التي یستطیع المتكلمون نتساءل ضمن أ
استخدامه فیها؟

عرض الوحدة:-2
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إجابة سلبیة إذ عارض بین " اللغة" و" الكلام" فقد نسب إلى الكلام كل اقترح سوسیر
ما هو مستخدم ، ومستعمل إن الكلامْ ینفذ اللغة بالمعنى الذي ینفذ فیه الموسیقى تولیفته، 
یجب على استخدامات اللسان أن تكون مدفوعة، في البحث اللساني ، یصل أصحاب 

ثلة لهذه النتیجة وذلك عندما یمیزون ثلاث وجهات المنطق الوضعي الجدید إلى نتیجة مما
، وهي تقضى بتحدید النظر النحویةنظر حول الألسنة (الطبیعیة والصناعیة) هناك وجهة 

الضوابط الدائمة وذلك بتولیف الرموز الأولیة، وبناء الجمل، أو الصیغ السلیمة، وهناك 
ولجعلها تتماشى مع شيء آخر، وهي تهدف إلى توفیر الأداة لتأویل هذه الصیغ،الدلالة

ویمكن لهذا الشيء الآخر أن یكون الواقع، أو أن یكون صیغا أخرى (من هذا اللسان نفسه 
أو من لسان آخر) وتصف أخیرا الصیغ التي یستعملها المتكلمون وهم یهدفون أن یؤثر 

ي. بعضهم في بعض وهكذا یجب على الدلالة والمحو أن یحضرا بمعزل عن أي نظر تداول
ذلك أنّهما یتعلقان بنواة اللغة نفسها.

لكي یكون ثمة مجال للبشر  یبلغ فیهم بعضهم بعض لبور_رویالتم اختراع اللغة، تبعاً 
. أنه یجب على الكلام، لكي یسمح بهذا نسیلوتأرنو لدولا أفكارهم، أضاف كل من 

لقاعدیة نوعا من نسخ التواصل، أن یكون صورةً ولوحةً للفكر، وهذا یستلزم أن تكون البنى ا
الفصل بین التواصل والتمثیل، فقد زعم مع ذلك أن التمثیل هو هامبولدتالبنى العقلیة. اتخذ 

الوظیفة الأساسیة للغة في تاریخ الإنسانیة " لیست اللغة أداة للتواصل فقط، ولكنها تعبیر عن 
غنى عنه لتطورها، العقل وعن متصور المتكلمین للعالم: یعد العیش في مجتمع مساعداً لا

ولكنه لیس الهدف الذي تمیل إلیه على الإطلاق".
أخذ فكرة هامبولدت أن اللسان، هو بشكل أساسي، طریقة لنشاط العقل الإنساني.بوهلیر

ولكن من غیر أن تتغیر روحها: إن المقصود بوهلیرترسیمة رومان جاكبسونولقد أكمل 
دائماً هو تحدید ما هو ملازم لعمل التواصل، وذلك بشكل مستقل عن مقاصد المشروعات 

التي یمكن للمتكلم أن یمتلكها.
تقدیم أمثلة واستدلالات:-3
في تحلیلات تفصیلیة، عن الوظیفةمن التمكن عن الكشفمبلدتاهمحاولات _

التمثیلیة لظواهر عبثیة في الظاهرة مثل التوافق القاعدي، والشذوذ التصریفي الإعرابي أو 
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أیضاً اختلاط الجذر والإعراب في الكلمات وهكذا  فإن جوهر اللسان نفسه هو عمل لتمثیل 
الفكر.

التي تلقت اعتراضا قلیلا، فإن السمة التي وضعها لعمل الكلامأوستانأمثلة _
دت غالباً غیر كافیة وتوجد عدة محاولات لتفسیرها.المتحقق قد ب

حالات للوحدة: -4 ٕ توثیقات وا
•Sur cet aspect du néo-positivisme : C .W. Morris, Fondations of

the theory of signs, Chicago, 1938, chap 3,4 et 5. Voir aussi R.
Carnap ? Fondation of logic and Mathematics, Chicago 1939 (réédité
en 1969), 1re partie ? 2et 3.

•K.  Buhler, Spachtheorie, léna, 193’ : sur les trois fonctions de
la communication,§, sur l’acte et l’action…

نتیجة: -5
سلطة فعل العبارات إذ قدمتاللسان والفعلالتاریخیة لهذه الوحدة إنّ الأهمیة

بوصفها سلطة مزعومة. یقول أوستان أن فعالیة الكلام التحقیقي تتعلق بشروط خارجیة، 
تسمى " شروط السعادة" والتي یستطیع غیابها أن یمنع العبارات من إنتاج مؤثراتها الكلامیة 

التحقیقیة.
ونصل من خلال المضمون الذي تم استعراضه في العناصر الخمسة من كلّ وحدة 

تقدم إضافة نوعیة إلى ما یسمى منذر عیاشيإلى أن طریقة وضع هذا المعجم من طرف 
بالتخطیط اللغوي، حیث نلاحظ في عنصري ( تقدیم أمثلة واستدلالات) و ( توثیقات 
حالات) أنّه یرید أن یؤكد على أن الدراسات اللسانیة لها تشعبات كثیرة، وهذا ما لا نجده  ٕ وا

ى التي تكتفي بعرض  المصطلحات وتقدیم تعریفات، واستعراضه لهذه في المعاجم الأخر 
المراجع التي أخذت اللغة للدراسة، لدلیل كاف على أنّه یرید أن یعطي قیمة إضافیة فیما 
یتعلق بالبحث اللساني، ویقدم بدوره إلى التخطیط اللغوي ، لأن عملیة التخطیط اللغوي كانت 

ل المعطیات اللسانیة.سابقا لا تأخذ بعین الاعتبار ك
یمكن المخطط من خلال هذا المعجم، بمضامینه وطریقة وضعه، أن یستفید من أخذ 
ما تم استعراضه، وذلك من جانب هذه الإضافات النوعیة في وضع سیاسة لغویة أو في 
وضع خطط لغویة، إما لأجل التعلیم أو لغرض ثقافي أو الخدمة البحث اللساني العربي في 
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مها حدّ ذاته، منذر وما یهمنا في هذا الطرح هو البحث اللساني إذن ضمن كل إضافة قدّ
في هذه العناصر الخمسة في كل وحدة وداخل كل المحور، كل هذا یخدم البحث عیاشي

اللساني من جهة، ویساهم في التخطیط اللغوي من جهة أخرى، وتطور التخطیط اللغوي 
ما أن التخطیط اللغوي جانب أساسي في البحث عامة، كةیعني بلورة البحث اللساني بصف

اللساني  العربي الحدیث وهو فرع من فروعه؛ حیث أن نقطة التقاطع بینهما هي البحث في 
اللغة، لكن عندما نأت إلى التخطیط اللغوي فإننا سنبحث عن النتائج اللسانیة، ونغوص في 

اللغة ومكوناتها والبحث عن البحث اللساني وما قدمه، ونستغل نتائجه للكشف عن طبیعة 
حلول تزیل الغبار عن بعض القضایا اللغویة.
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بناء على المعطیات النظریة الواردة في الجانب النظري لهذه الدراسة، وكذا ما خلصنا 
على نموذج القاموس الموسوعي الجدید لعلوم اللسان. إلیه في الجانب التطبیقي وما طبقناه

نصل إلى مجموعة كبیرة من النتائج التي تكون بمثابة ملخص للدراسة، وكذا إجابة 
توضیحیة للإشكالیة المحوریة والأساسیة المتمثلة في: مدى مساهمة التخطیط اللغوي في 

، من بین هذه النتائج، تطویر البحث اللساني العربي الحدیث، ونمیز بین ما هو خاص
متعلق بالتخطیط اللغوي ودوره في بلورة البحث اللساني العربي الحدیث، ونمیز بین ما هو 
خاص، من بین هذه النتائج، متعلق بالتخطیط اللغوي ودوره في بلورة البحث اللساني العربي 

الحدیث نذكر منها:
لمعاصرة في حقل تعتبر السیاسة اللغویة والتخطیط اللغوي من المجالات ا

اللسانیات التطبیقیة التي ولدت من رحم علم الاجتماع اللغوي التي تهتم بدراسة 
علاقة اللغة العربیة بالمجتمع ومدى تأثرهما ببعضهما.

 یعالج التخطیط اللغوي المشكلات اللسانیة التي تؤدي إلى طمس الهویة اللغویة
حلت بعض اللغات العالمیة والقومیة لبعض الدول التي كانت مستعمرة، إذ 

كالانجلیزیة والفرنسیة محل اللغات القومیة والوطنیة المحلیة.
 إن تطور التخطیط اللغوي یعني بلورة البحث اللساني، فالكشف عن الأول یعني

الغوص في ما قدمه الثاني، واستغلال نتائجه لابراز طبیعة اللغة ومكوناتها، 
ض القضایا اللغویة. والبحث عن حلول تزیل الغبار عن بع

ا ما هو عام متعلق بالتخطیط اللغوي ممثله في الآتي: وأمّ
 اهتمام التخطیط اللغوي إلى إبراز دور اللغة في بناء الدول بعد مراحل الاستعمار

مع محاولة محو مخلفاته خصوصا ما یتعلق بالجانب اللغوي.
 الضروریة لبلوغ ذلك في یسعى إلى تحدید الأهداف الدقیقة مع تسخیر الوسائل

الآجال المحددة.
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 ارتباط التخطیط اللغوي بسیاسة الدول، ویقوم على أسس علمیة إجرائیة تسمح
بتسییر التنوع اللغوي وحل مشكلاته انطلاقا من مبادئ توافقیة مبنیة على مسح 

میداني للواقع اللغوي.
مع عن طریق إیجاد حلول للمشاكل اللغویة والتعرف على أوضاعها في المجت

المسوح اللسانیة والعمل على تجدیدها وتقعیدها ومعالجة طرق كتابتها وطباعتها 
وحوسبتها وتعمیم استعمال لغة جامعة في بلد متعدد اللغات.
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